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IHHOACHHUTEJIbHASA 3AIIUCKA

YuebHo-meToguueckuii  Komrieke «Kypc HMHOCTpaHHOro  (aHTJMHCKOro) — si3plka  IJIst
MaruCTpaHTOB» IMpPEOHA3HAYEeH [JIs1 NOArOTOBKHM MAarucTpoB B paMKax Kypca «HMHocTpaHHbIM
(aHTJIMACKHUH) SI3bIK», peajM3yeMoro Ha ¢akyjbrere ectecTBeHHbIX Hayk HI'Y mo nampasneHusim
noarotoBku 020100 «Xumus» u 020400 «buosorusi» Ha 1-om Kypce maructpatypbl B 1 u 2
cemecTpax. /[laHHbIH Kypc sBAsieTcsl yacTblo oOmeHayyHoro mukjga OOIl nmo ykasaHHbIM
HarpaBJICHUSIM TOJArOTOBKHM MarucTpoB. IIpu cocTaBieHMH yueOHOM MpOrpaMMbl YUMTBHIBAJIHCH
TpeOOBaHUsI COOTBETCTBYIOLIIMX (peiepabHbIX T'OCYJAapCTBEHHBIX OOpa3oBaTENIbHBIX CTaHIAPTOB
BBICLIETO NMPOQeCCHOHAIBHOTO 00PAa30BaHUSI.

B cOOTBeTCTBHH C 9TUMH CTaHAApTaMH 0a30Bble KOMIETEHLHH, Ha (POPMHPOBAHHE U PA3BUTHE
KOTOPBIX HalleJieH Y4eOHbIH Kypc «MHOCTpaHHBIA (aHIJIMHCKUM) SI3bIK» W MIPEeIHA3HAYEHHbIH 7151 €r0O
obecrnieueHnst yuyeOHO-METOAMYECKUH KoMIUleKC «Kypc HMHOCTpaHHOro (aHIVIMACKOro) si3blKa IJIsl
MarucTpaHTOB», ObUIM OMpPEAEJIEHbI CJIe1yI0IHM 00pa3oM:

1) obwexyavmypuvie komnemenyuu (OK):

* CINOCOOHOCTb OPHEHTHPOBATbCSI B  YCJIOBHSIX TMPOMU3BOACTBEHHOHW [HESATEJbHOCTH U
aJanTupoBaThcs B HOBbIX ycioBusix (OK-1);

* BJAQJCHHE HHOCTPAHHBIM  (MpeXkJe  BCEro  aHTJHHCKUM)  s3bIKOM B 00JacTu
npoheCCHOHAILHON JEeSTEbHOCTH U MeXJIMUHOCTHOTO oOmenus (OK-3);

*  BJIaJICHHE COBPEMEHHBIMU KOMITBIOTEPHBIMH TEXHOJIOTHSIMH, IPUMEHSIEMBIMH MPH 00paboTKe
pe3yJbTaTOB HAayYHBIX SKCIIEPUMEHTOB H cOope, 0OpabOTKe, XpaHEHHMH M Iepejaue
UH(OPMAIIMK TIPU TTPOBEJICHHH CAMOCTOSITEIbHBIX HayuHbIX UcciegoBanui (OK-5);

2) npogpeccuonanvuvie komnemernyuu (I1K):

8 HAYUHO-UCCAeD08AMENbCKOU DesimeAbHOCTIU:

* yYMEHHE aHAJM3UPOBATh HAYUYHYIO JIUTEPATYpPY C IIeJIbI0 BHIOOpA HAMpaBJIEHHsS] UCCIIeIOBAHHS
Mo mpeajiaraéMod HayuyHbIM PYKOBOJHUTEJEM TEeME M CaMOCTOSITEJIbHO COCTaBJISATH IUIAH
nccienoanus (IIK-4);

*  HaJMYHEe OMbITa MPOPECCHOHATIBHOTO yuacTHsl B HayuHbIX guckyccusix (IIK-6);

* yYMEHHE MPEACTABSATh MOJYUEHHbIE B HCCJEAOBAHUSAX pe3yJbTaTbl B BHAE OTYETOB H
HAYYHBIX MyOJHKAIKK (CTEHIOBBIE TOKJIAObl, pedepaThbl U CTaTbU B MEPHOINUYESCKOH HAyUHOH
neuvatH) (IIK-7);

8 OP2aHUBAUUOHHO-YNPABAEHUECKOU OesimeAbHOCU:

* CHOCOOHOCTh OMpeNessiTh W aHAIM3HPOBATh MPOOJEMbl, IUIAHUPOBATh CTPATErHI0 HX
pemenus (IIK-10);

* BJIAJICHHE OCHOBAMH [IEJIOBOTO OOINEHHs, HaBbIKAMH MEXJIHUYHOCTHBIX OTHONICHHH,

CNocOOHOCTBIO paboTaTh B HayuHoM KosuiekTuBe (ITIK-11);

JlaHHBIH yUEeOHO-METOOUUECKHH KOMIUIEKC SIBJIIETCS OJHHUM M3 KOMIIOHEHTOB 0a30BOH
JUCUUIUINHBL «MHOCTpaHHBIH (QHTJIMACKHUM) S13bIK» M IOJIKEH CYIECTBEHHO MOMOYb CTYIEHTaM
OBJIAJIETh SI3bIKOM CIELHAJIbHOCTH IS aKTUBHOTO IMPUMEHEHHS! UHOCTPAHHOrO (aHIJMHCKOTO)
si3plKa B MpodecCHoHaIbHOM OOIeHud. B mponecce OCBOeHHs TaHHOH AUCIHUIUIMHBI CTYIEHTHI
MarucTpaTypbl pa3BUBAIOT HABBIKH UTEHHUS JIUTEPATYPHI MO CMEUHATBHOCTH C LEJbI0 U3BJICUCHHS
Npo(geCCUOHANIBHON HH(pOpPMalKH, OBJIAIEBAT JIEKCHKOW H (pa3eosioruer, oTpaxamoumen
OCHOBHbBIE HaNpaBJIEHUs] IMHUPOKOH CHENUAJbHOCTH M Y3KYK CHenuaju3anuio cTyleHTa. OHH
pPa3BUBAIOT HAaBBIKM ayAHPOBAHUSI HAyYHOH peuH, YCTHOH NMYyOJHMYHOH peuyd (Ha maTepuaie Io



CHELHAJbHOCTH) M OCHOBHBIE HAaBBIKM INHCbMA, HEOOXOOUMbIE MJISI MOArOTOBKH MyOJIMKalHMH,
TE3HCOB H BEAECHHS NIEPENUCKH MO e-mail.

[Ipyn ¢QopMuUpOBaHMHM COJAEpPKAHUS OUCLHUIUIMHBI YUUTBIBAJMCh OCOOEHHOCTH OOYyUeHHs
AQHTJIMACKOMY SI3bIKY CHEIHATHUCTOB. A UM HYKHO HAyUHUThCSl "(PYHKIHMOHHPOBATH'" C MOMOUIBIO
MHOCTPAHHOTO $3blKa, B TOM 4YHCJIE€ B CHTyalMH YCTHOro HayuHoro coobmenusi (YHC) no
CHEUHAJIbHOCTH Ha CEMHHape WM KOoHdepeHUuH. B cBsA3sn ¢ oTMM B Kypce «HMHOCTpaHHBIH
(aHTJIMACKHHN) 53bIK» OOJIBIIOE BHUMAHHME YAEJSIETCS PA3BUTHIO U COBEPIIEHCTBOBAHUIO HABBIKOB
M YMEHHUH YCTHOH peuH NO CIEelUalIbHOCTH. YueOHasi OesiTeJIbHOCTb HampaBjieHa Ha TO, 4TOOBI
HAyUYUTb CTYJIEHTOB BBICTYNAThb C HAyUYHbIM COOOIIEHHEM Mepel ayIHUTOpHEH, a Takke Ha To,
YyTOOBl HAayUYHUTh MX YUYaCTBOBAaTb B HAyYHOM CEMHHApe HJIM KOH(MEepeHIMH B KauecTBe
ciaymarened. PaspaboraHa crenuaspHasi TEXHOJIOTHSI NOATOTOBKH H IPOBEAEHHS TaKHX
COOOIEHHUH.

Kypc nomoxeT cTyneHTaM MOATOTOBHTHCS K PEIICHHIO PAa3IMYHBIX MPOOJeM, CBSI3aHHBIX C MX
Oynymen mpodeCcCHOHAIBHON IeSITeIbHOCTBIO, TTOCKOJIbKY XOpoIlliee BJIAJeHUE aHTJIMACKHM SI3bIKOM
JaeT JIMYHOCTH BO3MOKHOCTh HauOoJiee MOJHO peasiu3oBaTh cedsl B MpodeccHH, B Hay4YHOH
JIESATENbHOCTH MU HIPAET KJIOYEBYI0 POJIb B IPOLIECCE HMHTErPALMH BbITYCKHUKOB B MHPOBOE
Hay4yHOE COOOILIECTBO.

IIpy n3yueHHH AAHHOTO yyeOHOro Kypca CTYIEHTbl ONMHUPAIOTCSl HAa 3HAHHUS, HABBIKK U YMEHHS,
cpopMHpOBaHHbBIE B MIPOLIECCE U3YUEHHS] HHOCTPAHHOTO sI3bIKa B 00IE00pa30BaTEIbHOM IIKOJIE U Ha
MJAJIIMX Kypcax YHHMBEpPCHTeTa (Ha BTOPOM M TpeTbeM Kypcax). OCBOEHHE JaHHOrO Yy4eOHOro
Kypca sIBJISIeTCsl HeOOXOJUMOH OCHOBOM JJIsl MOCJIEAYIOIEro 0OyueHusl CTYJEHTOB U HUCIIOJIb3YeTC s
B: 1) HHCTUTYTCKOM MIPAKTHKE, U 2) UTOrOBOH IOCYIapCTBEHHON aTTECTALUH.

JlaHHBIA yuyeOHO-METOAHUYECKHH KOMIUleKC cocToMT M3 11 rnaB: rimaBa 1 «llenn u 3apmaum
JOUMCLHMIUIMHBI»; T1aBa 2 «TpeOoBaHHs K ypOBHIO OCBOEHMSI COIEPKAHMSI OUCLMIUIMHBI»; TjaBa 3
«CTpyKTypa M COIEpKaHHE OHCUMILIMHB»; ryaBa 4 «CopepikaHHe OTHEJIBHBIX Pa3lesioB H TEM»;
rmaBa S5 «Bugpl yueOHOM paboThl M 0OpasoBaTesibHble TEXHOJOTHHM»; TJjaBa 6 «Y4ebHo-
METOJHNYECKOE OOECIIEUEHHE CaMOCTOSITENbHOH paboThl»; ryaBa 7 «OOpasupl MaTepHasoB,
UCIIOJIb3YEMBIX B Kypce»; rjlaBa 8 «BcrnomoraTesnbHble MaTepyabl AJisl CAMOCTOSITEIbHON paboThI»;
riaBa 9 «OueHouHble CpeACcTBa ISl TEKYLIEr0 M UTOTOBOIO KOHTPOJISI yCIeBaeMOCTH»; riasa 10
«KoHTposnbHble MaTepuaibl»; riaBa 11 « YuebHo-meToguueckoe, HH(OPMALMOHHOE U MaTepUaJIbHO-
TEXHHYECKOE 00eCreueHrue TUCLHITTIHHBI».

1. Ilenn 1 3a1a9d THCIHILTHHBI

Hucuuruinaa «MHOCTpaHHBIN (QHTJIMICKHM) SI3bIK» MpelHasHaueHa JJIsl CTYJIEHTOB 1-ro Kypca
MarucTpatypbl XUMHUECKOTO MU OHOJOrMUECKOro OTHEJeHUH (haKyIbTeTa €CTECTBEHHBIX HayK
(®EH) HI'Y, obyuatomuxcs o MarucTepcKou mporpamme.

OCHOBHOH 11€JIbI0 OCBOEHHSI TUCIMIUIMHBI SIBJISIETCSI OOyueHHE CTYIEHTOB MPAKTHUECKOMY
BJIQJICHUIO SI3BIKOM CIIEIMAJIBHOCTH [JI1 aKTHBHOTO TPUMEHEHHsS] WHOCTPAHHOTO (QHIJIMHACKOTO)
s3pIKa B MpodecCHOHabHOM — oOmeHuu. [Ipoucxogut pasBuTHe y oOyuaembiX — OOIIKX
JIUHTBUCTHYECKUX W KOMMYHHKATHBHBIX KoMmreTeHIuH. DopMHUpPYIOTCSI U COBEPUICHCTBYIOTCS
HAaBBIKH U YMEHHUSI UTEHHSI, TOBOPEHHUSI, Ay TUPOBaHUS, TUCbMa U MEPEBOAA.

JJ1st AOCTHUKEHHS TOCTABJIEHHOM 1IeJTH BBIACIISIIOTCS CAeAYIOIHE 3a1auH:

1) cpopmMupoBaTh yMeHHE CBOOOAHO YMTATh Ay TEHTHUHYIO JIUTEPATYpPy MO CIEHATbHOCTH;

2) cphopMupOBaTh HABBIKH M YyMEHHsl [ejaTb COOOIIEHHs, AOKJagsl W BecTH Oecely MO
CIIEIHAIbHOCTH;

3) pa3BUTh HaBbBIKH M YyMEHHSI BOCIPHHUMATh Ha CIyX M T[OHUMAaTh COOOIIEHHSI MO
CIIELIHAIbHOCTH Ha aHTJIHHCKOM SI3BbIKE;



4) BbIPAOOTATh HABBIKK U YMEHHSI MIUCATh JOKJIAJ Ha KOH(PEPEHIHIO WK CEMHHAp;
5) yCOBEpLIEHCTBOBATh HABBIKM M YMEHHs aJIeKBaTHOTO MEpPeBOAa C MHOCTPAHHOTO sI3blKa Ha
PYCCKHH SI3bIK C COOJIOAEHUEM MPABUII U HOPM JIMTEPATYPHOTO PYCCKOTO SI3bIKA.

2. TpeboBaHMsI K YPOBHIO OCBOEHHSI COAEP>KAHHUS JUCIHILIHHBI

B pe3yibTaTe 0CBO€HHSI MHCIHIUTHHBI 00YUAIOIIHHCS T0JDKEH:

3HaTh:

¢ OCHOBHbBIC TPaAMMATHUCCKHC ABJICHUS aHT JIMACKOT O A3bIKA;

OCHOBHBIE TI'PAaMMATHUECKHE KOHCTPYKOHH aHT JINACKOTO A3bIKA, H€O6XO,I[I/IMI>IC HJIsd

AJICKBATHOI'O NNEPEBOJA U TIOHHUMAaHHUS TEKCTOB I10 CTICHIHAJIbBHOCTH;
¢ JIECKCHUKY B o0beMe 1750 J1eKCHUEeCKHX CIHHHUIL O6HICFO H TCPMHHOJIOTHYCCKOI'O XapaKTepa.

Ymern:

YUTaTh U TIEPEBOJIUTH TEKCTHI MO CMIEIHATILHOCTH KaK CO CJIOBapeM, Tak H 0e3 cIoBaps;
BBICTYIIAaTh C JOKJAaAOM Ha CEMHHApPE HJIK KOHq)epeHHHI/I 10 CIICHHUAJIbHOCTH Ha AHTJIMHCKOM
SA3BIKE,

9¢p¢eKTHBHO B3aUMOJIEHCTBOBATD C APYTHMH YUACTHUKAMH CEMHHApa WM KOH(epeHILUH;
HanucaTb MUCbMO HEO(HLHAIBHOTO U ODUIHATIBHOTO XapaKTepa, JOKJaa Ha KOH(EPEHLHIO,
COOOLIEHHE HAa CEMUHAP;

MOHUMATh OCHOBHOE COJIEpKaHHE ay THOTEKCTOB MO CBOEH CIEIHATIbHOCTH;

MPaBUJIbHO TMHCATh CJIOBAa M COYETAHHSl JIEKCHUECKOr0 MHHMMyMa [IpH MPOYHO
ccopmupoBaHHOM oporpadHueCcKOM HaBbIKE.

Bnanmern:

3.

JOCTAaTOYHBIM 00BbEMOM HH(OPMALUH O (POHETHUECKOM, JIEKCHUECKOM M T'PaMMaTHUECKOM
CTPOE AHIJIMHCKOTIO SI3bIKa;

HaBbIKAMH HOPMAaTHUBHOT'O MPOHU3HOILIEHHS;

HaBbIKaMH 9((EKTUBHOH KOMMYHHKALUMH C HCIOJIb30BAHHEM HOBBIX HH(OPMALHUOHHBIX
TEXHOJIOTHUH, HalIpUMEP, 3JIEKTPOHHOHN MOUTHI;

HABBIKAMH M YMEHHSIMH aKTUBHOTO CJIyIIATeJIs] — YYaCTHUKA CEMHHAPA WM KOH(EPEHLHUH.
HABBIKOM CaMOCTOSITEJIbHON paboThl C yueOHOH M CIIPaBOYHOM JIMTEPATypOH.

CTpyKTypa H coep>kaHHe THCIHILUIHHbI

3.1. OO0bém u coaepkaHHe THCIHILIHHbBI

OO1was Tpy10eMKOCTb Kypca COCTaBJIsieT 6 3au€THBIX €JUHML 32 Kypc WK 216 yacoB, BKJOYast
102 yaca npakTHUECKHUX 3aHSITHH U 114 yacoB camocTosITeNbHON paboThl. CUMTaeM, YTO KOJIUYECTBO
CTYJEHTOB B rpymre pasHo 10.

3aHsATHS IPOBOASITCS B TEUEHHE JBYX CEMECTPOB MO 3 yaca ayAUTOPHBIX 3aHSTHH B HEJEIIO.
CTpyKTypa 3aHsITHH OIpelessieTcsl caeaylomuM oopa3oM: 1) OUH Yac B HEJIEI0 OTBOJUTCS UTEHHIO
JIMTEPATypbl MO CHELHAIBHOCTH U CMEXHBIM OO0JIaCTSIM; MOBTOPEHHI0 OCHOBHBIX I'PaMMAaTHUECKHX
BONPOCOB; OOYyUEHHIO OCHOBHBIM IPaBHJIaM BEIEHHS IEJOBOH MEPENHUCKH; U3YUEHHIO JIEKCHUKH IO



MIUPOKOH M Y3KOH CHEIHAIBHOCTH CTYHAEHTOB (MoayJb 2 « AHTJIMHCKHUH SI3bIK CIIEHUATIBHOCTH»); 2)
1 yac B Hegemo — oOyueHHe UTEHHI0, TOBOPEHHIO, ay IMPOBAHHUIO U MUCbMY B pamkax Monayns 1 —
«O0mMHA aHTJIUAUCKUH sI3bIK»; 3) 2 yaca B MeCsll — WHIWBHAYaJIbHOMY BHEayIUTOPHOMY UTEHHIO
(Hopma utenust — 100 ThiCsIU MeyaTHBIX 3HAKOB 3a JBa ceMecTpa); 4) 2 yaca B MecsiIl MOJArOTOBKE U
nposenenuo Y HC Ha ceMuHape U KOH(pEPEHIIHH 0 CIeNHaTbHOCTH.

Tabauya Ne 1. Temamuueckull naau Kypca (pacnpedenenue uacos).

KonuuectBo yacos
HanmeHnoBaHue pa3niesioB H TeM Aymarop | Camocrost | Bcero sacos
Hast TeJbHAS
padota pabota
I. Moaynb 1 — «o01mmi aHrJIMACKHAHA SI3bIK»
1. New Headway Academic Skills (ABtop: R. Harrison) 12 10 22
2. Academic Vocabulary in Use (ABTopbl: McCarthy M., O'Dell F.) 12 10 22
3. English Grammar in Use (ABTop: R. Murphy) 10 8 18
Bcero mo Mogyimo 1 34 28 62
II. Moaysib 2 «aHTJIMACKHHA A3bIK CIEIHAIbHOCTH»
1. «ITocobue st HAyUYHBIX PAaOOTHHKOB IO PA3BUTHIO HABBIKOB YCTHOH 17 12 29
peun» (ABTopel: KocTeHko u ap.)
2. «[IpakTHUECKHH Kypc I'paMMAaTHKH AHIJIHHCKOTO $I3bIKa» (AQBTOPBI: 17 12 29
Muxenscon T. H. u Ycnenckas H. B.).
3. UnauBuAyanbHOE UTEHHE TEKCTOB MO CIEHUAIbHOCTH 16 16 32
4. TlogroroBka u nposenerre YHC mo criendagbHOCTH Ha CEMHHApe U 16 8 24
KOH(bEpEeHIUH
Bcero no Monymo 2 66 48 114
II1. KoHTpoJbHBIE PAa0OTHI H KOJUIOKBHYMBI 6 20 26
IV. Koncynbramnus nepej 3K3aMeHOM 2 2
V. Jk3amen (2-0i cemecTp) 12 12
Hroro no kypcy 108 108 216

[Ipn  (popMHpPOBAHWH COJEpKaHHS TUCHHIUIMHBI YUYHTHIBAJIHCh OCOOEHHOCTH OOYyUCHHS
AHTJIMACKOMY SI3BIKY CHEeUHaNUCTOB. sl Takoro oOyueHHsl XapaKTepHO pasjefieHHe Kypca Ha JBa
acrieKTa WM MOJOYJisl: «OOmMUH aHrJauHCKuM si3bIk» (General English) M «aHTJIMACKUH SI3bIK
cneumanbHOCTH» (English for Specific Purposes). Kaxaomy U3 9THX acnekToB oTBoauTcs 1o 50%
yueOHOro BpEMEHH.

B Mogayne 1 — «oOmui aHTJIMACKUNA SI3bIK» — IJIs1 OOYUYEeHHsI HCTOJb3yeTCsl YUeOHHK OOIero
s3pika New Headway Academic Skills (NHAS) (Astop: R. Harrison), mocobue mo rpammaTHke
English Grammar in Use (EGU) (Astop: R.Murphy) u nocobue Academic Vocabulary in Use
(AVU) (ABtopsl: McCarthy M., O'Dell F.). B nanHoM Moayie cTyaeHTsl ycBauBaloT 750 HOBBIX CJIOB
U CJIOBOCOUYETAHUH.

B Monyne 2 — «aHrJIMACKHH SI3bIK CTIENHAJIbHOCTH» — HCMOJIb3yeTCsl yueOHUK «[locobOue mist
HAYYHBIX PAOOTHUKOB MO Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOU peun» (ABTopsl: Koctenko C. M. u ap.). Hnsa
MOBTOPEHUSI TeX pa3fesioB I'paMMATHKH, KOTOpble NpPENCTaBJISIOT H3BECTHYIO TPYAHOCTb Jis



M3YYAIOIIMX aHIVIMACKHH SI3bIK, KaK SI3bIK HAyKH, MCHOJb3yeTCsl CIPaBOYHOE TMOcCoOHe Mo
rpammaTHke «lIpakTHUeCKHH Kypc IpaMMaTHKH aHIJIMHCKOTO si3bika» (aBTopbl: Muxesnbcon T. H.,
Ycnenckas H. B.). B Tabnuue Ne 1 mpencraBiieH TemMaTHMYeCKMH IUIaH Kypca C pacrpejesieHHeM
yacoB 1o moaysim. B Tabauue Ne 2 npeactasiieH moApoOHbIH TEMAaTHUECKHH IJIaH MO0 CEMECTPaM.

Tabauya Ne 2. Tematuueckud iaH mo Mogynsm | u 2: «OOmMUA aHTTHHACKHH SI3BIK» M «AHIJTHACKHH SI3BIK

CMELHAIBHOCTH.
@] 5 Bupel yueGHolt paboTl, BKIouast | Gopmbl TEKYILEro
Ne Pazpen E E CaMOCTOSITEJIbHYIO paboTy | KOHTPOJIS yCIIeBa€MOCTH
/0 | OUCUUILTHHBI e rf CTyJEHTOB H TDPYIOEMKOCTb (B | (no Hedeaam
£ | wacax) cemecmpa)
§ dopma IpPOMEKYTOYHOH
B Yu.pab. Yacer || C/p aTTeCTallnA
(no cemecmpam)
1. Monyis 1. 1. New Headway Academic | 1 [IpakTHueckoe | 2 2 HomamHee 3a1aHne
Skills (NHAS). Unit1 Student Life 3aHSITHE
(pp- 4-9). Reading: How do you read?
Writing: Describing People.
Vocabulary Development: Dictionary
work (1).
2. English Grammar in Use (EGU).
Tema “Articles and nouns”. 3aganue 1.
3. Academic Vocabulary in Use (AVU)
Tema «Working with academic
vocabulary». 3aganus 1 u 2.
2. Mogayb 2. [ToarotoBka k YHC (1). 1 [IpakTHueckoe 1 0
3aHSTHE
3. Mounyis 2. 1. «Ilocobue mist HayuHbix | 1 IIpakTHueckoe 2 2 HomarrHee 3agaHue
paOOTHHKOB 1O pPAa3BUTHIO HABBIKOB 3aHSATHE
yctHoi peun” («ITocobwue...»), Partl.
Text 1. Niels Bohr, exercises 1-16, pp.
5-13.
2. TI'pammaruka: Tema «[laccuBHBIN
3asior». CamocTtositesnbHast padbora Ne 1.
4. HunuBuayanbHOe uTeHHE TEKCTOB Mo | 1 IIpakThueckoe | 1 1 ITogrotoBka k cpaue
CMEUAIBHOCTH (II0 BBIOOPY CTYJIEHTa), 3aHATHE JOMAIITHETO YTEHHSI
7 TBHIC. IIEY. 3HAKOB.
5. Mogyns 1. 1. NHAS. Unit2 Daily | 1 IIpakTHueckoe | 2 2 HoMmaiHee 3aganue
routines (pp. 10-15). Reading: Work 3aHSATHE
and stress. Writing: Routines and
procedures. Vocabulary Development:
Words that go together.
2. EGU. Tema “Articles and nouns”.
3ananue 2.
3. AVU, Tema «Working with academic
vocabulary». 3aganus 3 u 4.
6. Mogaynb 2. IToarotoBka k YHC (2). 1 IIpakTHueckoe 1 0
3aHSTHE
7. Moaynb 2. 1. «Ilocobue...», Partl. | 1 [MpaktHueckoe | 2 2 HomainHee 3aganue
Text2. Charles Robert Darwin, 3aHsATHE
exercises 1-30, pp. 13-24.
2. I'pammaruka: Progress Test 1. Kernel
Lessons Intermediate.




HWnpuBuayanbHOe UTEHHE TEKCTOB IO
CIENUaIbHOCTH (10 BBIOOPY CTYAEHTA),
7 ThIC. IIEY. 3HAKOB.

[IpaxkTHueckoe
3aHsITHE

IlogroroBka K cpaue
IOMAIIIHETO UYTEHHS

Monyns 1. 1. NHAS. Unit 3. People
and the environment (pp. 16-21).
Reading: Weather. Writing: Describing
our lives. Vocabulary Development:
Drawings and diagrams. Research:
Finding information (1).

2. EGU. Tema “Articles and nouns”.
3ananue 3.

3. AVU, Tema «Working with academic
vocabulary». 3aganus 5 u 6.

IIpakTHueckoe
3aHSTHE

HomarrHee 3agaHue

10.

Mogaynb 2. IToarotoBka k YHC (3).

IIpakTHueckoe
3aHSITHE

11.

Moaynab 2. 1. «Ilocobue...», Part]I.
Text 3. Thomas Hunt Morgan, exercises
1-17, pp. 25-33.

2. I'pammartuka: Tema «HHdpHHEUTUB 1
WH(UHUTHBHBIC 000pOTHI».
CamocTositenpHasi padota Ne 2.

IIpakTHueckoe
3aHSITHE

HomariHee 3agaHue

12.

HWHnuBHoyanpHOE YTEHHE TEKCTOB IIO
CIeHAJIBHOCTH (TI0 BHIOOPY CTYAEHTA),
7 THIC. TI€Y. 3HAKOB.

IIpakTHueckoe
3aHSTHE

ITogrotoBka K chaue
IIOMAIIHETO YTEHUSA

13.

Monyns 1. 1. NHAS. Unit 4.
Architecture  (pp. 22-27). Reading:
Famous buildings. Writing: Describing
buildings. Vocabulary Development:
Dictionary work (2). Research: Finding
information (2).

2. EGU. Tema “Articles and nouns”.
3anmanue 4.

3. AVU, Tema «Working with academic
vocabulary». 3aganust 7 u 8.

IIpakTHueckoe
3aHATHE

HomarHee 3agaHue

14.

Monyis 2. YHC Ne 1. YHC Ne 2.

IIpakTHueckoe
3aHSATHE

HomarrHee 3agaHue

15.

Moaynab 2. 1. «Ilocobwue...», Partl,
Text 4. Frederic Hopkins; exercises 1-
17, pp. 34-42. Supplement, pp. 42-44.
2. I'pammaruka: Progress Test 2. Kernel
Lessons Intermediate.

IIpakTHueckoe
3aHsITHE

HomarmiHee 3agaHue

16.

HWunmuBHoyanbHOe UTEHHE TEKCTOB IIO
CHEIHAJBHOCTH (110 BHIOOPY CTYAEHTA),
7 THIC. 11€Y. 3HAKOB.

[IpakTHueckoe
3aHATHE

IlogrotoBka K cpaue
JIOMAIIHETO YTEHHS

17.

Mogaynb 1. 1. NHAS. Unit 5. Education
(pp- 28-33). Reading:  Universities.
Writing: Formal letters and e.mails.
Vocabulary Development: Spelling (1).
Research: Making notes.

2. EGU. Tema “Articles and nouns”.
3ananue 5.

3. AVU, Tema «Working with academic
vocabulary». 3amanue 9.

IIpakTHueckoe
3aHSTHE

HOMaH.IHee 3aaHue,

18.

Mogayab 2. YHC Ne 3. YHC Ne 4.

IIpakTHueckoe
3aHSITHE

JlomaliHee 3aaaHHe,




19. Monyins 2. 1. «Ilocobue...», PartII, 10 [IpakTHueckoe IomarniHee 3agaHue
Text 1. Carnegie Institution of 3aHsITHE
Washington; exercises 1-14, pp. 45-54.
2. I'pammaruka: Tema «I[Ipuuactust u
TIPUYACTHBIC 000pOThI».
CamocTositenpHast paborta Ne 3.
20. HWnpvBHOyanbHOE YTEHHE TEKCTOB IO 10 IIpakTHueckoe ITogrotoBka K cpraue
CHEIHAJIBHOCTH (110 BHIOOPY CTYAEHTA), 3aHATHE JIOMAIIHETO YTEHHUS
77 ThIC. IIEY. 3HAKOB.
21. Moays 1. 1. NHAS. Unit 6. 11 IIpakTHueckoe IomarnrHee 3agaHue
Technology  (pp. 34-39).  Reading: 3aHsTHE
Inventions. Writing: Describing things.
Vocabulary Development: Spelling (2).
Research: Websites.
2. EGU. Tema “Articles and nouns”.
3ananue 6.
3. AVU, Tema «Word combinations».
Saganus 1 u 2.
22. | Mogyab 2. YHC Ne 5. YHC Ne 6. 11 [IpaxkTHueckoe JlomamHee 3afaHue
3aHSITHE
23. Monyns 2. 1. «Ilocobue...», PartII, 12 [IpakTHUeckoe HomariHee 3agaHue
Text 2. Laboratory for the Human 3aHSITHE
Environment, exercises 1-16, pp. 55-
64.
2. I'pammaruka: Progress Test 3. Kernel
Lessons Intermediate.
24. HUnpuBHayanbHOe UTEHHE TEKCTOB IO 12 IIpakTHueckoe ITogrotoBka Kk caaue
CHEIHAJIBHOCTH (TI0 BHIOOPY CTYAEHTA), 3aHATHE JMOMAIIHETO YTEHHUS
7,5 ThIC. 1€Y. 3HAKOB.
25. | Mogyss 1. 1. EGU. Tema “Articles and 13 [TpakTHYyeckoe JlomariHee 3agaHHe
nouns”’. 3aganue 7. 3aHSITHE
2. EGU. Tema “Pronouns and
determiners”. 3aganus 1 u 2.
3. AVU, Tema «Word combinations».
Saganus 3 u 4.
26. Mogaynab 2. YHC Ne 71 YHC Ne 8 13 IIpakTHueckoe HomarrHee 3agaHue
3aHsITHE
27. Monyinb 2. 1. «Ilocobue...», PartII, 14 [TpakTHueckoe JlomarHee 3agaHue
Text 3. Imperial College London, 3aHSITHE
exercises 1-13, pp. 64-72.
2. I'pammaTuka: Tema «I'epynHmuit u
repyHAuaIbHbIC 000pOTHI».
CamocTositenpHas padbota Ne 4.
28. HWHnuBHoyanbHOE YTEHHE TEKCTOB I1O 14 [IpakTHUeckoe ITogroroBka K cpaue
CIeHAJIBHOCTH (TI0 BHIOOPY CTYAEHTA), 3aHATHE JMOMAIIHETO YTEHHUS
7,5 TBHIC. IIed. 3HAKOB.
29. Monyns 1. 1. EGU. Tema “Pronouns 15 [IpaxkTHUeckoe JomaiiHee 3a1aHue
and determiners”. 3amanusa 3,4 u 5. 3aHSTHE
2. AVU, Tema «Word combinations».
3amanus 5,6 u 7.
30. | Mogysbs 2. YHC Ne 9 1 YHC Ne 10. 15 [TpakTHyeckoe HomamHee 3a1aHue
3aHSTHE
31. Monyms 2. 1. «Ilocobue...», PartII, 16 IIpakTHueckoe IomariHee 3agaHue
exercises 14-17, pp. 72-75. 3aHSATHE

2. 'pammaruka: Progress Test 4. Kernel
Lessons Intermediate.

10




32.

Monyns 1. KonTposnpHast pabora 1o
TemMaMm «Articles and nouns» U
«Pronouns and determiners» (English
Grammar in Use).

16

KonTponbhas
pabota

IToproroeka K
KOHTPOJIbHOH paboTe

33.

Konnoksuym no MIPOHAEHHOMY
MaTepuany u3 yueOnnka New Headway
Academic Skills.

17

Konnoksuym

TTogroroska K
KOJUIOKBHYMY

34.

Konnoksuym o MIPOHAEHHOMY
MatepHany u3 yueOnnka «Ilocobue ms
HAayyHbIX PAOOTHHKOB TIO Pa3BHTHIO
HABBIKOB YCTHOH peuM».

17

Konnoksuym

IToaroroBka K
KOJUIOKBHYMY

35.

Pabora Hag ommbKamu 1o pesyJbTaTam
KOHTPOJIbHOH paboThl M 00CykKIOCHHE
Pe3yJIbTaTOB KOJUIOKBHYMOB.

18

36.

HuddepeHnrpoBaHHbIN 3a4ET

18

HuddepenurpoBaHHbIH
3a4€T

Hmozo 3a nepevtii cemecmp

54

54

37.

Monyns 1. 1. NHAS. Unit7. Food,
drink, and culture (pp. 40-45). Reading:
Food from other countries. Writing:
Describing food and drink. Vocabulary
Development:  Prefixes and their
meanings.

2. EGU. Tema “Conjunctions and
prepositions”. 3ananue 1.

3. AVU. Tema “At
institutions”, 3aganus 1 u 2.

academic

IIpakTHueckoe
3aHSATHE

HomarrHee 3agaHue

38.

Mogayb 2. IMTonroroBka K
KOH(pepeHIHH 1o crenrasbHocTH (1).

IIpakTHueckoe
3aHSATHE

39.

Moaynb 2. 1. «Ilocobue...», Part III,
Text «Twelfth International
Asrtronautical Congress», exercises 1-
13, pp. 78-85.

2. I'pammaruka: Tema
«CocnararenbHoe HaKJIOHEHHe,
YCIIOBHBIE TPEIJIOKEHHST M Pa3jIM4YHbIC
ciayuan  ymnotpebnenust should u
would». CamocrositenbHast  pabora
Ne 5.

IIpakTHueckoe
3aHATHE

HomaiHee 3aaHHe

40.

HWHnuBHyanbHOE YTEHHE TEKCTOB I10
CHEIHAJBHOCTH (110 BHIOOPY CTYAEHTA),
10 ThIC. MEeU. 3HAKOB.

IIpakTHueckoe
3aHSATHE

ITogrotoBka K craue
JIOMAIIHETO YTEHHS

41.

Moaynb 1. 1. NHAS. Unit 8. Cities of
the world (pp. 46-51). Reading: City
life. Writing: Comparing data (writing
about cities). Vocabulary Development:
Understanding new words. Research:
Researching a city.

2. EGU. Tema “Conjunctions and
prepositions”. 3aganue 2.

3. AVU. Tema “At
institutions”, 3aganus 3 u 4.

academic

IIpakTHueckoe
3aHSITHE

HOMaH.IHee 3aJaHHue

42.

Moayb 2. [Toaroroska K
KOH()EPEHIHH IO CIIEIHAIBHOCTH (2).

IIpakTHueckoe
3aHSITHE

11




43. Monyib 2. 1. «Ilocobue...», Part III, 4 [IpakTHueckoe IomarniHee 3agaHue
Text «Chemical Warfare on Plant Pests 3aHsITHE
and Diseases», exercises 1-16, pp. 85-

92.

2. I'pammatuka: Tema «2OMaTHueckue
KOHCTPYKLHUH (amdpaza)».
CamocTositenpHasi pabota Ne 6.

44. HWnpvBHOyanbHOE YTEHHE TEKCTOB IO 4 IIpakTHueckoe IlogroroBka K cpaue
CHEeIHAJIBHOCTH (TI0 BHIOOPY CTYAEHTA), 3aHSITHE JOMAIITHETO UTECHHSI
10 ThIC. MeU. 3HAKOB.

45. | Monyns 1. 1. NHAS. Unit9. Brain 5 [TpakTHueckoe IomainHee 3aganue
power (pp. 52-57). Reading: A healthy 3aHsTHE
brain. Writing: Notes and summaries.

Research: reliable sources.

2. EGU. Tema “Conjunctions and
prepositions”. 3aganue 3.

3. AVU, Tema “At academic
institutions”. 3aganus 5 u 6.

46. | Monyib 2. IToaroroeka K 5 [IpaxkTHueckoe
KOH(pEepEeHIIHH N0 crieqHaabHOCTH (3). 3aHSITHE

47. Mounyis 2. 1. «[locobue...», Part III, 6 [IpakTHUeckoe HomariHee 3agaHue
Text «Fifth International Congress of 3aHSITHE
Biochemistry», exercises 1-27, pp. 92-

103.

2. I'pammaTuka: Tema «MecToHMEHHS
7 CJIOBa-3aMECTHUTEINN».
CamocrositenpHasi pabota Ne 7.

48. HUnpuBHayanbHOe UTEHHE TEKCTOB IO 6 IIpakTHueckoe ITogrotoBka Kk caaue
CIENUAaIbHOCTH (110 BBIOOPY CTYAEHTA), 3aHSITHE JIOMAIHETO YTEHHSI
10 TpiC. Mey. 3HAKOB.

49. Kondepenuus «Environmental Health» 7 Vuebnas ITogroroBka K

KOH(bepeHI s KOH(DepeHIHH.

50. | Mogysns 1. 1. NHAS. Unit 10. Staying 8 [TpakTHyeckoe
alive (pp. 58-63). Reading: Dangerous 3aHsTHE
diseases of our time. Writing:

Describing  statistics. ~ Vocabulary
Development: Numbers in texts.

2. EGU. Tema “Conjunctions and
prepositions”. 3aganue 4.

3. AVU. Tema “Ways of talking
about”. 3amanua 1 u 2.

51. Monyib 2. 1. «Ilocobue...», Part III, 9 [IpakTHueckoe IlogroroBka K cpaue
Text «Fifth International Congress of 3aHSTHE JIIOMAIIHETO YTEHHS
Biochemistry», exercises 28-38, pp.

103-115.
2. I'pammaruka: Progress Test 5. Kernel
Lessons Intermediate.

52. HWnpvBHOyanbHOE YTEHHE TEKCTOB IO 9 IIpakTHueckoe HomainHee 3aaHue
CHEIHAJIBHOCTH (TI0 BHIOOPY CTYAEHTA), 3aHSITHE
10 ThIC. MeU. 3HAKOB.

53. | Moayus 1. 10 [TpakTHueckoe HomainHee 3aganue
1. EGU. Tema “Prepositions”. 3aganus 3aHsTHE
1u2.

2. AVU. Tema “Ways of talking
about”. 3aganus 3 u 4.

54. | Moayns 1. 1. AVU. Tema “Ways of 10 [TpakTHueckoe HomainHee 3aganue

talking about”. 3aganus 5 u 6. 3aHsATHE

12




55.

Moaynb 2. 1. «Ilocobwue...», Part IV.
Text «Modern Science and
Technology», exercises 1-16, pp. 116-
125.

2. T'pammaruka: Tema «Cowo3bl H
OTHOCHTEJIbHBIE ~MeCTOMMeHHs  that,
which, what». CamocTosTesbHast
pabota Ne 8.

11

[IpaxkTHueckoe
3aHSITHE

HOMaIlIHee 3aJaHHuC

56.

HWunmuBroyanbHOE UTEHHE TEKCTOB IIO
CIEIHAJBHOCTH (TI0 BHIOOPY CTYAEHTA),
10 TpIC. MEY. 3HAKOB.

11

IIpakTHueckoe
3aHSTHE

ITogroroBka K cpaue
IIOMAIIHETO YTEHHUS

57.

Mopyas 1. 1. EGU. Tema
“Prepositions”. 3aganus 3 u 4.

2, AVU. Tema “Ways of talking
about”. 3aganust 7 u 8.

12

IIpakTHueckoe
3aHSITHE

HomaiHee 3agaHHe

58.

IMogrotoBka K  KOH(PEpEeHIMH IO
crenuabHOCTH Ne 2.

12

IIpakTHueckoe
3aHSITHE

HomariHee 3agaHue

59.

Monyis 2. 1. «Ilocobwme...», Part IV,
exercises 17-35, pp. 125-132. Text «A
History of the Modern British
Chemical Industry», exercises 1-38, pp.
132-146.

2. TI'pammatuka: Exit Test. Kernel
Lessons Intermediate.

13

IIpakTHueckoe
3aHsITHE

,HOMaIlIHCC 3aaHHUeC

60.

Monynb 1. KonTposnsHas paborta 1o
TeMaM «Conjunctions and
prepositions» u «Prepositions»
(English Grammar in Use).

13

KontposbHas
pabota

IToagroroBka K
KOHTPOJIbHOH paboTe

61.

Mogayb 1. Konnokeuym o
NPOHIEHHOMY MaTepHally M3 yueOHHKa
«New Headway Academic Skills».

14

Konnoxksuym

IToaroroska K
KOJUIOKBHYMY

62.

Konnoksuym no MIPOHAEHHOMY
MaTepuaiy u3 yueOnuka «[locobue nmis
HAayYHbIX PAOOTHHKOB M0 PAa3BHUTHIO
HABBIKOB YCTHOH PEUM».

14

Konnoksuym

TTogroroska K
KOJUIOKBHYMY

63.

Pabota Hag ommOKamu o pesyabraram
KOHTPOJIBHOH paboTel M 00CyXIeHHe
pe3yJIbTaTOB KOJUIOKBHYMa.

14

64.

Mogayb 2. Kondepenuus o
cnenranbHOCTH “Science Today”

15

YueOHas
KOH(pepeHI s

ITogroroBka K
KOH(DepeHIHH.

65.

KOHch'IbTaHI/Iﬂ rnepe 9K3aMEHOM

16

2

66.

DK3aMeH

1

12

IloaroroBka K 9K3amMeHy

Hmozo 3a emopoii cemecmp

48

60

Hmozo 3a yuebnulii 200

102

114

yIOTPEOUTEIbHBIX
00IIen03HaBaTeIbHbIX TEKCTOB H TEKCTOB IO CMEUHAIbHOCTH MPOUCXOIUT aKTHBH3ALMS BCEX BHAOB
pEeueBOH [esATEJbHOCTH, KOTOpbIE OCBAWMBAIOTCS B Pa3MUHbIX KOMOHMHauusix. Ocoboe BHUMaHHE
YAEJSETCSl Pa3sBUTHIO YCTHOHW peud (rOBOPEHMSs) M BOCIPHSITHSI Ha CIyX (ayJHpOBaHHs), a TaKke
YTEHHIO C LeJIbI0 MoJTyueHHs1 HHgopMavi. CTyAeHTbl OCBaUBAIOT SI3bIKOBBIE SIBJICHHSI, XapaKTEPHbIE
IUIS1 PETUCTPa HAyYHOH pEYH.

3.2. O0y4yeHHe pa3THUHBbIM BHIAM PeuyeBOH N1esiTeJIbHOCTH

3akperuieHue
SIBJICHUH

MIPOU3HOCHUTEIIBHBIX
rpaMMaTHKH

HaBbIKOB.

IToBTOpEHHE

Hu CHHTaKCHCa.
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AynupoBaHHe, TOBOPeHHEe, THCbMO
Ymo nodaesxcum YCBOECHUKO.

PUTM peuH (yIapHble U HeyJapHbIe CJI0BA B IOTOKE PEYH),

naysanusl Kak CpelICTBO JEJEHHUSI PEUEBOro MOTOKA Ha CMBICJIOBbIE OTPE3KH,

BbIJIEJIEHHE OCHOBHOM HJIEW H JIOTHUECKOHN CTPYKTYpPBI 3ByUaIlEro TEKCTA;

MMOHHMMAaHHE HA CJIYyX OCHOBHOTO COJEPKAHUS AYTEHTHUHBIX TEKCTOB, B TOM YHCJIE IO

CIIENUAaJIbHOCTH,

YMCHHE CCbOpMYJ'II/IpOBaTb OCHOBHYIO HJICKO, KpAaTKO IMEpeaarb OCHOBHOEC COICPIKAHHUC

YCJIBIIIAHHOTO TEKCTA;

OCHOBBI ITyOJMYHOH peuH.

YnpaxHeHus:

MOHUMAaHHe TeKCTa MPH MPOCTYIIUBAHUH U TOBTOPEHHE 32 TUKTOPOM;

3alIOMHHAHHE IUAJIOTOB U MOHOJIOTOB H UX BOCIPOU3BEICHHE;

ITUCbMECHHAas1 (bI/IKCElLIHH KJIIOUEBBIX CJIOB HpPI l'IpOCJIYH.II/IBaHHI/I H COCTABJICHHUEC IIJIaHA TEKCTA,
KpaTKHH NepecKas/moagpoOHbId Mepeckas NpoCIyIIaHHOrO TEKCTa;

BOCIIPOU3BEJIEHHE TEKCTa Ha CHEeUHaIbHYI0 TeMy B ¢opme MNyOJMuHOH peud (MHKpO-
JIIOKJIaga);

YCTHAsl MOCTAaHOBKA BOMPOCOB MO JOKJAAY;

pa3BepHYThIe OTBETHI HA BOMPOCHI MO JOKJIATY.

BelmenepeuncieHHple  yrpakHEHHs HalpaBjIeHbl HAa aKTHBHOE YCBOEHHE AOCTATOYHO MPOCTOrO
(MIMOMATHUECKH OTrPAaHHUEHHOrO) crnoco0a HU3JI0kKEeHHs OBITOBBIX M HAay4HbIX (DaKTOB. 3ajaue
SIBJISIETCSI UMHUTALUsl JaHHOH (DYHKIIMOHAJIBHO-CTUJIMCTHUYECKOW PA3sHOBHAHOCTH PEUHd U OCBOEHHE
CTYyJIGHTAMH OCHOBHBIX SI3bIKOBBIX TpaBWUJI ((POHETHKH, O0a30BOM TpaMMaTHKH, CHHTAKCHCa,
CJIOBOOOPA30BaHHUsI, COUETAEMOCTH CJIOB) U HauOoJsiee yNnOTPeOUTENbHBIX U HEHTPAJbHBIX CIIOCOOOB
BBIPAKEHHUS.

YreHune (CHOC06HOCTb INOHHMATb H H3BJICKATb HHCbOpMaIlHlO), roBOpE€HHE, ITIHCbMO
Umo nodaestcum yceoeHur.:

ONpEeAEJIEHHE OCHOBHOTO COIEPKaHHSI TEKCTa 10 3HAKOMBIM OIOPHBIM  CJIOBaM,
HUHTEPHAIIMOHAJIBHOM JIEKCHKE U C TIOMOMIBIO JITHIBUCTHYECKOTO aHaJM3a (MOP(gOJIOTHUECKON
CTPYKTYPBI CJIOBA, COOTHOIIEHHSI UJICHOB MPEAJOKEeHUS U T. [I.),

pacro3HaBaHHE 3HAUEHHSI CJIOB 10 KOHTEKCTY,

BOCTIPDHSITHE CMBICIIOBOH CTPYKTYpbl TEKCTa, BbIIEJIEHHE TJIABHOH W BTOPOCTENEHHOH
uH(OpMaIHH,

yMeHHe 0600math (pakTol;

yMEHHE CHesaTh nepeBo (Co cioBapeM) pparMeHTa CTaThbH UM MOHOTpaduu,

YMEHHE MUCbMEHHO U B KPaTKOH hopMe H3JI0KUTh Pe3yJIbTaThl CBOEH HAyUyHOH paboThI.

YnpaxkHeHus:

COCTAaBJIEHHE BOIIPOCOB MO TEKCTY,

COCTaBJIEHHE IUJIaHA IPOYUTAHHOTO TEKCTA,

KpaTKHH U MOAPOOHBIH MepecKkas TEKCTa ¢ OMOPOH Ha IJIaH,

COCTaBJIEHHE MUCbMEHHOI'O KOHCIIEKTa TEKCTa,

noI00p PyCCKUX SKBHUBAJIIEHTOB K HHOCTPAHHBIM CJIOBAM M BBIPAXKEHHSIM,

noI00p MHOCTPAHHBIX 9KBHBAJIEHTOB K PYCCKUM CJIOBAM U BBIPAXKEHHSIM,

Hamucanue OUIHAIBHBIX TTHCEM,

nepeBoj (hparMeHTa CTaThbH HJIK MOHOTpacduu (MepeBoj MOJKEH ObITh TOUHBIM HACTOJIBKO,
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YTOOBI HE HCKa3HTh OCHOBHOE COJIEPKAHHE TEKCTA),

* H3JIOKEHHE (B NMHCbMEHHOM M YCTHOH (pOpME) OCHOBHBIX IPOOJIEM CBOEH MarucTepcKOH
paboThI (C MpeaBapUTEIbHOMN MOArOTOBKOM),

*  COCTaBJIEHHE KPaTKOro pe3loMe CBOEH MAaruCTEPCKOH padoTHI.

3.3. JINHrBHCTHYECKHH MaTepHal

®onetuka. HopmatuBHoe mnpousHomenue. CinoBecHOe yaapeHHe (OJHOYIapHble, OBYYIapHbIE
CJ0Ba). YIapeHHe B HECTOMKHX CJIOKHBIX CJIOBaX M aTpUOYTHBHBIX CJIOBOCOYETaHMSIX. PHUTM
(yIoapHble U HeyaapHble CJIOBa B IOTOKE peud). MHTOHALUS CTHIMCTHUECKH HEUTPaJIbHOH peyn.

I'pammatuka. IloBTOpeHHe cucTemMbl BpeMEH aHrjukckoro rjarosia Present, Past, Future
(Simple, Continuous, Perfect, Perfect Continuous). [TaccuBnbiii 3anor. Henvunble ¢popMel riarosa
(uH(UHUTHB, TpUYacTHe, repyHaud). Mopganbhble raarosbl. [lopsimoKk CJOB B NpPeasIOKEHHH.
Orpuuanue. Bomnpocsl. Ilpupatousele mnpennokeHuss BpeMeHHM M ycjoBus. CocliaraTesnbHoe
HaKJIOHEeHHe. MecTouMeHHs1 W cioBa-3amecTHTeNd. Co3bl MU OTHOCHUTENbHbIE MECTOMMEHHSI.
DOMdarnueckue CTpyKTypsl. [Ipsimasi u kKocBeHHass peub. CoryacoBanue BpeMéEH. I[lpensorw,
CYILIEeCTBUTEJIbHbIE, IPUJIaraTesIbHble U HApEUHsl.

Jlexcuka W dpaseosorusa. HsyuaeTcss JeKcHKa, oOTpaxamomasi MDIHPOKYI0 M Y3KYIO
CHeuyanu3anyio cTyaeHToB CIIOBapHBI COCTaB pacUIMpsIeTCs] 32 CYET JIEKCHUECKHMX €IUHHII,
COCTABJISIIOIUX OCHOBY PErMCTpa HAYYHOH peud, U YCTOMYMBBIX CJIOBOCOYETaHHMH, HauboJjee yacTo
BCTpevamuxcst B MpogecCHOHaNIbHON peud. [IpoucXxoauT 3HaKOMCTBO € OTPACJIeBbIMU CJIOBApPSIMH
U CIIPAaBOYHUKAMH.

H3yyeHne JIeKCHKH TMpeNCTaBisieT COOOM MOBTOPEHHE, HAKOIUIeHHe U ocBoeHue 2750
JIEKCHUECKHX €IUHHII, XapaKTEePHBIX sl OBITOBOTO U NMPOGheCCHOHAIBHOTO YCTHOTO U MUCbMEHHOTO
obmenus. B kypce obmepasroBOpHOro aHTJIMACKOTO si3bika (Moaysib 1) onpenesnsieTcst IEKCHUECKHH
MHHUMYM B 750 cioB. B Kypce «aHTJIHMHCKOro si3plka crenuaibHocTh» (Moayib 2) cTyIoeHTh
OBJIAJIEBAIOT JIEKCHUECKHM 3arnacoM B 00bEMe 2000 cjioB U CJIOBOCOUYETAaHUH.

Ha nmpotsskennn Bcero Kypca OOyYeHHsI CTYAEHTbl [OJDKHBI TMPOYMTATh B BHJE
UHJIMBHYJIbHOTO BHeayauTOpHOro yrenusi 100 000 rmevaTHbIX 3HAKOB TEKCTOB MO CHELHAJIbHOCTH.
[Ipu sTOM MM HE0OX0IuMO OCcBOMTb MHUHUMYM 400 crienuajibHBIX CJIOB U ciloBocoueTaHud. Hamm

TpeOOBaHUs K KOJIMUECTBY CJIOB, HEOOXOAHUMBIX MJis HU3yUeHHs], CIEAYIONMe: KaXJIbld CTYyAEHT
JOJIKEH COCTaBUTb KOHTPOJIBHBIM CITHCOK CJIOB, KOTOpBIE, MO €ro MHEHHI0, HEOOXOAMMO 3HATb,
YTOOBI YCIMEHHO YMTaTh TEKCTHI MO CBOEH CIENHaJbHOCTH, MUHHUMAJIbHOE KOJIMUEeCTBO CJIOB — 20
cioB Ha Kaxabele 5 000 3HAKOB TEKCTA.

Tabauya Ne 3. JlekcHueCKHH MHHHMYM, OCBaHBaeMbIH CTyIeHTaMH B Kypce «MHOCTpaHHbIN (QHTJIMACKHH) SI3BIK».

Buap! IeKCHUECKHX e JHHHI] Cemectpnl

1 2 Bcero 3a kypc
IIpoeccnonanpHast  JTeKcHKa (ClioBa M CJIOBOCOUYETAHHSI) 200 200 400
(Mopnyb 2. MUHIuBH Iy abHOE UTEHUE)
O6menayyHasi M akaJeMHueckast  JieKcuka  (cioBa M 400 350 750
cioBocoyetanusl) (MoayJsb 1.)
COLHOJIMHTBUCTHYECKAsT JIEKCHKA (CJIOBa M CJIOBOCOUETAHHS) 100 150 250
(Monyis 2. Iloaroroska u nposegenue Y HC)
ITpodeccronanpHas u oOmeHayuHas jJekcuka (Momyib 2) 600 750 1350
Ob1mree KOJIMYECTBO JIEKCHKH B CEMeECTpe 1300 1450 2750
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Bo BpeMst paboThI ¢ TocoOueM 1o rpaMMaTiHke «COOpHHK yIpaKHEHHH IT0 OCHOBHBIM pasJiesiaM
rpaMMAaTHKH aHTJIMHCKOTO sI3bIKa» CTYIEHTHl OCBaMBalOT OKOJI0O 650 cloB W CJIOBOCOUETaHHH
oOmeHayyHoH JieKcHKU. [Ipu pabGote ¢ yueOHukom «[locoOue st HayuyHbIX PaOOTHHKOB IO
Pa3sBUTHIO HABBIKOB YCTHOH peun» — oKoJio 700 CJIOB M CJIOBOCOUYETAHHH OOIIEHAYUHOH JIEKCHKH.
OHH TaKke HM3yualT CIENUAIBHYIO JIEKCHKY, HEOOXOOUMYIO MIJIs BBICTYIUICHHS C IOKJIagoM Ha
KOH(pepeHLUH uin cemuHape. Beero npubinsuTensHo 250 ¢0B U CIOBOCOUETAHUH.

N3 Tabnuusr Ne 7 BUOHO, Kak pampenensieTcss U3yueHHe JIEKCHKH [0 CeMecTpaMm B yueOHOM
roxay.

4. Conep)lcaHHe OTHECJIbHBIX pa3ieioB H TEM

4.1. Moaynb 1 «O0Immii aHITMHCKUH S3BIK»

B Monyne 1 npu paborte ¢ yueOHukom New Headway Academic Skills (NHAS) cTyneHTbI
Pa3sBUBAIOT U COBEPIICHCTBYIOT HABBIKM M YMEHHS UTEHHMSI, MUCbMa M yueOHble YMEHHsI U HAaBbIKH, B
TOM UHCJIE U T€, UTO NMOMOTAIOT PACHIUPSITh CJIOBAPHBIM 3aMac U OCYIIECTBIISITh UCCIENOBATENIBCKYIO
IesTeNbHOCTh. B maHHOM yueOHHKe pacCMaTpHUBAIOTCS pa3jIMUHble aKTyasbHble IJIsl CTYIEHTOB
TeMbl, Takue Kak Education, Technology, Daily routines n apyrue. CTyAeHTbl y4aTCsl HAXOAHUTb B
TEKCTax OCHOBHBIE MPEJIOKEHHSI, YUaTCsl MPOCMOTPOBOMY UTEHHIO, OHH TaKKe YUaTCsl COCTABJSTh
IJIaHbl TTMCHMEHHBIX TEKCTOB M MPABHJIBHO HCIOJIb30BATh CJIOBA, KOTOPbIE MOMOTAIOT HAIHCATh
CBSI3HBIH U COTJIACOBAHHBIM TEKCT. Y ueOHUK cOocTOUT U3 10 ypoKoB.

ITo yuebnuky English Grammar in Use (EGU) u3yyaioTcsl MOAPOOHO T€ TEMbI, KOTOPbIM OBLIO
yAeJIEHO HeJOCTATOYHO BHUMAaHHSI paHee MPU U3YYEHHWH rpaMMaTHKU B Kypce OOLIero aHTJIMHCKOro
s3pIKa (cm. Tabmmnpt 4 1 5.). DT0 Takue Tembl, Kak Articles and nouns, Pronouns and determiners,
Conjunctions and prepositions, Prepositions.

Tabauuya Ne 4. Pabouuii naarn no Modyaw 1. Yuebnux «English Grammar in Use» (asmop: R.Murphy). 1
cemecmp.

3aganue Ne 1. Unit 69. Countable and uncountable 1, pp. 138-139. & Unit 70. Countable and
uncountable 2, pp. 140-141.

—
a
£ 3aganne Ne 2. Unit 71. Countable nouns with a/an and some, pp. 142-143. & Unit 72. A/an and the, pp.
5 144-145.
g 3ananue Ne 3. Unit 73. The 1, pp. 146-147. & Unit 74. The 2 (school / the school etc), pp. 148-149.
o
2
2 Sananne Ne 4. Unit 75. The 3. (children / the children), pp. 150-151. & Unit 76. The 4. (the giraffe / the
g telephone / the piano etc., the + adjective), pp. 152-153.
) 3apanne Ne 5. Unit 77. Names with and without the 1, pp. 154-155. & Unit 78. Names with and without
the 2, pp. 156-157.
3anmanue Ne 6. Unit 79. Singular and plural, pp. 158-159. & Unit 80. Noun + noun (a tennis ball / a
headache), pp. 160-161.
3aganue Ne 7. Unit 81. -'s (your sister's name) and of ... (the name of the book), pp. 162-163.
% 3apanue Ne 1. Unit 82. Myself/yourself/themselves etc., pp. 164-165. & Unit 83. A friend of mine; My
I own house; On my own / by myself, pp. 166-167.
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3amanne Ne 2. Unit 84. There ... and it ... , pp. 168-169. & Unit 85. Some and any, pp. 170-171.

Unit 86. No/none/any; Nothing/nobody etc., pp. 172-173. & Unit 87. Much, many, little,

3ananue Ne 3. few, a lot, plenty, pp. 174-175.

3aganue Ne 4. Unit 88. All/ all of; most / most of; no / none of etc., pp. 176-177. & Unit 89. Both / both
of; neither / neither of; either / either of, pp. 178-179.

3ananue Ne 5. Unit 90. All, every and whole, pp. 180-181. & Unit 91. Each and every, pp. 182-183.

«SIQUTULIZAP pue sunouorg»

KonrposbHas pabora o temam «Articles and nouns» u «Pronouns and determiners».

Pabora Haj ommOKkaMu 1Mo nMpoBeAEHHOH KOHTPOJBHOH paboTe mo Ttemam «Articles and nouns» U «Pronouns
and determiners».

B teme Articles and nouns (Units 69-81) noapoOHO paccMaTpHBaIOTCSI TakHe MOATEMbl Kak
CUETHbIE U HECUETHbIe CYIIECTBHTEJIbHbIC, Pa3jIMUHble CIy4yad ynoTpeOJieHHsl apTHKIeH a W the,
rpynna CyHmECTBUTEJbHOIO, €IWHCTBEHHOE MW MHOXECTBEHHOE UHCJIO CYLIECTBHUTEJIbHBIX,
CYWIECTBUTEJIbHBIE B MpPUTsIKATEIbHOM majexe. B teme Pronouns and determiners (Units 82-91)
paccMaTpUBAaIOTCSl TaKHe TMOATEMbl KaK BO3BpaTHblE, MPHUTSIKATENbHBIE, HEOIpeneEHHbIe
MECTOUMEHHSI M ONpeAeNMTENN CylecTBUTeNbHbIX. B Teme Conjunctions and prepositions (Units
113-120) paccMaTpHBaIOTCSl pa3jIMUHbIE MMOJUYMHHUTEJNBHBIE COK3bl M NPEJIOTH W IMPOBOAMTCS
CpaBHEHHE UX YMOTpeOJeHHs ISl Mepelayd OJHOTO U TOTO K€ CONEepKaHHsl, HAlpUMep, B OJHOM
ypoke (Unit 113) cpaBHuBaeTcs ynotpebJieHre coto30B although / though / even though v npenaoro
in spite of /despite. B teme Prepositions (Units 129-136) paccMaTpHBAIOTCSI CJIOXKHbBIE CIIydyau
ynoTpeOJieHHsl CYIECTBUTENbHBIX C MPeNsioramMu, MpUjiaraTesbHbIX C MPeaJIoTaMH, U TJarojioB C
npejioraMu.

Tabauua Ne 5. Pabouuii naan no Modyao 1. Yuebnux «English Grammar in Use» (asmop: R.Murphy). 2
cemecmp.

% Samanune Ne 1. Unit 113. Although / though / even though; In spite of / despite, pp. 226-227. & Unit
!
2 3 114. In case, pp. 228-229.
Y]
g £ 3aganne Ne 2. Unit 115. Unless; As long as ; Provided/providing, pp. 230-231. & Unit 116. As (As |
v A walked along the street ...; As [ was hungry), pp. 232-233.
o
é' 3ananue Ne 3. Unit 117. Like and as, pp. 234-235. & Unit 118. As if / as though / like, pp. 236-237.
(@]
é.
@ 3amanue Ne 4, Unit 119. For, during and while, pp. 238-239. & Unit 120. By and until; By the time ... ,
%’ pp. 240-241.
3ananue Ne 1. Unit 129. Noun + preposition (reason for, cause of etc.), pp. 258-259. & Unit 130.
_ Adjective + preposition 1, pp. 260-261.
]
£ Bananue Ne 2. Unit 131. Adjective + preposition 2, pp. 262-263. & Unit 132. Verb + preposition 1 to and
5 at, pp. 264-265.
[¢]
E Unit 133. Verb + preposition 2 about/for/of/after, pp. 266-267. & Unit 134. Verb +
E- 3ananue Ne 3. preposition 3 about and of, pp. 268-269.
¥ Bananue Ne 4. Unit 135. Verb + preposition 4 of/for/from/on, pp. 270-271. & Unit 136. Verb +

preposition 5 in/into/with/to/on, pp. 272-273.

KonTtposnpHast pabota mo temam «Conjunctions and prepositions» u «Prepositions».
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Pabora mag ommuOKaMHu Mo MpoBEeOEHHOH KOHTPOJIBHOH padote mo teMam «Conjunctions and prepositions» u
«Prepositions».

Hcnonb3oBanue nocodust Academic Vocabulary in Use (AVU) (Astopsl: McCarthy M., O'Dell
F.) cnocoOCTByeT paclmMpeHHio CIOBapHOTo 3amaca CTyJEHTOB B 00JIaCTH OONIEHAyYHOH JIEKCHKH.
ITocobue cocTaBlieHO Ha OCHOBe KeMOpHIKCKOro MeXIyHapOOHOTO KOpIyca CJIOB OOMIeHay4YHOH
nexkcukd. OHO BKJOYaeT B ceOsi OoJbIIOE KOJIMUECTBO CJIOB, H3YUEHHE KOTOPBIX TOMOKET
cTtyneHTam Ooisiee 3(ppeKTHBHO UHMTATh YUEOHHKH U CTaTbU MO CIEUHAIBHOCTH HAa AHTJMHCKOM
SI3bIKE, CJIYIIATh JICKIAH W BHICTYIIJICHHS HA CEMHHApaXx, a TaKXke HeJaTh JOKJaJbl H COOONEHHs Ha
CEeMHHapax.

Tabauya Ne 6. Pabouuii naan no Modyaw 1. Yuebnux «Academic Vocabulary in Use». 1 cemecTp.

§ 3apanue Ne 1. Unit 1. What is special about academic English?, pp. 10-11.
= Samanue Ne 2. Unit 2. Key nouns, pp. 12-13.
E. § 3amanne Ne 3. Unit 3. Key verbs, pp. 14-15.
s ® Baganue Ne 4. Unit 4. Key adjectives, pp. 16-17.
g A 3ananue Ne 5. Unit 5. Key adverbs, pp. 18-19.
= § 3anmanue Ne 6. Unit 6. Phrasal verbs in academic English, pp. 20-21.
E ;b“ 3ananne Ne 7. Unit 7. Key quantifying expressions, pp. 22-23.
¥ da  3ananme Ne 8. Unit 8. Words with several meanings, pp. 24-25.
2 3ananue Ne 9. Unit 9. Metaphors and idioms, pp. 26-27.
=3
8 3anmanue Ne 1. Unit 10. Nouns and the words they combine with, pp. 28-29.
51 4 3aganue Ne 2. Unit 11. Adjective and noun combinations, pp. 30-31.
§ e 3aganue Ne 3. Unit 12. Verbs and the words they combine with, pp. 32-33.
é' ® Baganme Ne 4. Unit 13. Prepositional phrases, pp. 34-35.
¢ 3amanue Ne 5. Unit 14. Verbs and prepositions, pp. 36-37.
. 3aganue Ne 6. Unit 15. Nouns and prepositions, pp. 38-39.
g 3ananue Ne 7. Unit 16. Fixed expressions, pp. 40-41.
=
o

Konnoksuym no remam «Working with academic vocabulary» n «Word combinations».

OOcyxOeHHe pe3yJbTaTOB KOJUIOKBHyMa To TemaMm «Working with academic vocabulary» u «Word
combinations».

[Tocobue coctout u3 50 ypokos (Units). B kaxaom u3 HuX aBe ctpanuubl. Ha nepBoit ctpanuie
JAIOTCSI OOBSICHEHHSI HOBBIX CJIOB C TMPUMEpPaMH, Ha BTOPOH — YIPaKHEHHS, B KOTOPBIX
HCTIOJIB3YIOTCSI 9TH HOBbIE cj10Ba. HOBbIE CJI0BA M BbIpa)KEHHUsI IPUBOJSITCS] B OTPBIBKAX M3 peasIbHbIX
JIEKLMH, OKJIanoB, pedepaToB, TabaMI U rpadpMKOB Ha aHIJIMHCKOM si3blke. Bce OCHOBHBIE CllOBa
BMECTE C UX (POHETHUECKUMH TPAHCKPHUILHSIMH BKJIIOUEHBI B aihaBUTHBIHA yKa3atesb. B Tabmuuax 6
U 7 TpPUBOAMTCS MEepevYeHb TeM U YPOKOB U3 Academic Vocabulary in Use, KOTOpble U3y4yalOTCsl B
JaHHOM Kypce.

B Moayne 1 ocymectBasiercsi: 1) nanpHeHmee pa3BUTHE HABBIKOB BOCIPHSITHSI Ha CIyX
pasroBOpHO OBITOBOM peuw; 2) AajibHEHIIEee pa3sBUTHE HABBIKOB YCTHOM pa3rOBOPHO-OBITOBOHM peuH;
3) pa3BUTHE HaBBIKOB uTeHHs] M nHcbMa. OOyueHHe oOmeMy s$3bIKy BEIETCS Ha OCHOBE
MPOU3BEICHUH PEUH HECTICIIMATM3UPOBAHHOH (OBITOBOM M OOIIENO3HABATEIbHOM) TEMATHKH.
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Tabauya Ne 7. Pabouuii naan no Modyaw 1. Yuebruk «Academic Vocabulary in Use». 2 cemecTp.

§ 3ananue Ne 1. Unit 17. Applications and application forms, pp. 42-43.
& o 3anmanue Ne 2. Unit 18. College and university: the UK system, pp. 44-45.
E. 2 3anmanue Ne 3. Unit 19. Systems compared: the US and the UK, pp. 46-47.
5 © | 3ananue Ne 4. Unit 20. Academic courses, pp. 48-49.
ﬁ. 3anmanue Ne 5. Unit 21. Study habits and skills, pp. 50-51.
%. 3aganue Ne 6. Unit 22. Online learning, pp. 52-53.
=1
‘5
i_i 3apanue Ne 1. Unit 23. Sources, pp. 54-55.
5 o 3aganue Ne 2. Unit 24. Fact, evidence and data, pp. 56-57.
qg,_ 2 3aganue Ne 3. Unit 25. Numbers, pp. 58-59.
S ¥ Bananne Ne4. Unit 26. Statistics, pp. 60-61.
T A, | 3apmanme Ne 5. Unit 27. Graphs and diagrams, pp. 62-63.
v § 3aganue Ne 6. Unit 28. Money and education, pp. 64-65.
“ 3apmanue Ne 7. Unit 29. Time, pp. 66-67.
o | 3amanme Ne 8. Unit 30. Cause and effect, pp. 68-69

Kosnoksuym no temam «At academic institutions» u «Ways of talking about ...»

OO0cyxaeHHe pe3yJIbTaTOB KOJUIOKBHYMa IO TeMaM «At academic institutions» u «Ways of talking about ...»

4.2. Moaysb 2 «AHITHACKHHA S3bIK CHENHAILHOCTH»

B Moayne 2 — «aHIJIMACKUHM $3bIK CHELHMAJIBHOCTH» TMPOMCXOOUT paboTa € TEKCTaMH,
CBSI3aHHBIMH C Oy[Iymed CrenuagbHOCTbIO CTyAeHTOB. B yueOHuke «[locoOue nis HayuHbIX
PaOOTHHUKOB MO PAa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM PEeUH» CTYAEHThI 3HAKOMSTCS CO CJIeAYIONMMH TeMaMH:
“Biography of a Scientist”; “Scientific Institution”; “Scientific Gathering” n “Discussing Current
Professional Literature” (nanee: «IlocoOwue...»). CTyIeHTbl HU3y4alOT TEKCTbI, MOBECTBYIOIIHE O
Ouorpadusix U HayuyHbIX JOCTHKEHHSIX TAKHUX BbIAAIOIMXCS yueHbiX, Kak Y. apsun, T. X. Mopras,
®. XOonKHHC, KOTOpble MOMeleHbl B pasgene “Biography of a Scientist”. WU3yueHue AaHHOTO
paszesia MoMoraeT CTyJeHTaM OCBOUTH JIEKCHKY, HEOOXOOUMYIO UM [Jisl TOTO, UTOObI pacCKa3bIBaTh
0 CBOEH HayuHOH U MPaKTHUECKOH paboTe, 0 1abopaToOpHH, B KOTOPOH OHH paboTaioT U T. 1. Paznen
“Scientific Institution” pacckasblBaeT O TOM, Kak ycTpoeHbl U Haja ueM padortaior HUH. Tema
pasnena “Scientific Gathering” — HayuHble KOH(EpEeHLHMH U BC€, UTO C HUMH CBsizaHO. Pasnen
“Discussing Current Professional Literature” TOCBSIEH MpoOJieMe HAMUCaHUS W OOCYKICHHUS
HAyYHO-HCCJIeI0BATEJIbCKUX CTaTed U MOHOTpa(pHi.

B pesysnbrare cTyAeHTH OCBAUBAIOT JIEKCHKY, HEOOXOAUMYIO UM JJis TOTO, UTOOBI PacCKa3bIBaTh
O CBOEH HAayYHOH M MPaKTHUECKOH pabore, o mabopaTopud, B KOTOPOH OHH pabOTaiT, O CBOEM
HAyYHOM MHCTHUTYTE, O HayUHbIX KOH(EPEHIHSIX U CEMHHApaX, a Takke o0 MpobJiemax, CBsI3aHHBIX C
HanucanueMm, oOCyXJeHHEM W MyOJMKalueHd Hay4HO-HUCCJIeJOBATEJIbCKUX CTaTed M MoOHOrpacui.
TexkcTbl MOCOOHs HeaJanTHUPOBAHHBIE U UMEIOT OOIIEHAYUHBIH XapaKTep, OHH HACBIEHbI JTEKCHKOMH,
CBSI3aHHOM C HayuHOW paboTol. Llespio yrmpakHEeHHH sIBISIETCS pa3BUTHE pa3inuHbIX BUAOB Pl —
TOBOpPEHHMSI, MUCbMa, ayAHpOBaHUs, nepeBola. Bosbllylo 4acTh COCTaBISIIOT YCJIOBHO-pEYEBBbIE U
peueBble ynpaxHeHus. [Ipu pabote ¢ maHHBIM MOcOOHMEM CTYAEHTH ycBauBalT okosio 700 ciioB H
CJIOBOCOYETAHUH OOIIEHAYYHON JIEKCHKH.

B Mopayne 2 Oospiioe BHUMaHHe yaensieTcss oOyueHuio yctHod peud (YP), T.e. akTuUBHOMY
BJIQJICHHUIO SI3BIKOM. B HameMm ciy4yae 3TO yMeHHe IOBOPHTb Ha TEMBI CHELMAJIbHOCTH M yYMEHHE
BOCIIPUHUMATh M IOHMUMaTbh Ha CJIyX peub MO CHELHaJbHOCTH. B cTmie Hay4yHOro oOwmeHus, K
KOTOpPOMY TMpHHAAJIe)KaT MaTepHasbl, HCMOJb3yeMble [Jisi OOyUYeHHs SI3bIKY CIEUHAIbHOCTH,
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Beqymasi ¢popMa peud — MOHOJIOTHUECKAS], TOITOMY MPU OOyUEHHH YCTHOHM peuH B MEPBYIO ouyepenb
HY’KHO 00yuaTb MOHOJIOTY. YueOHasi NesTelbHOCTb B Kypce HampaBlieHa Ha TO, UYTOOBl HAYUHUTh
CTYJEHTOB BBICTYINAaTh C 3apaHee mnoarotoBieHHbiMH YHC mepen aynuTopued Ha ceMHHape M
KOH(PEPEHIIUH M0 CMEeNHaJIbHOCTH W HAayUWTh HMX YUaCTBOBAaThb B CEMHHape M KOH(EpEeHLHH B
KauecTBe ciaymareyied. ABTOpOM pa3padoTaHa crienraibHasi TEXHOJOTHsI OATOTOBKH U MPOBEAECHHS
Takux cooOmeHud. OHa onmcaHa B pasjeie «Bumbl yueOHOH paboOThl M 0OpasoBaTesIbHbIE
TEXHOJIOTHH».

B nanHOM Kypce KaXAbli CTYAEHT OJUH pa3 BBICTYNAET C KOPOTKHM JOKJaJ0M Ha CEMHHape.
MarepuanoM ciyxkaT MOJAEJHPOBAHHbIE TEKCTbl €CTECTBEHHOHAYYHOIO XapaKTepa M3 yueOHHKa
Read On. Kpome TOro Bce CTYIEHTbl NPUHUMAIOT yYacTHE B MOArOTOBKE W IMPOBEIEHHH IBYX
HayuHbIX KoH(epeHumi: ‘“Environmental Health” wn “Science Today”. lTlepBas KoHpepeHIus
MOCBSIIIEHAa PACCMOTPEHHUIO MPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C BO3/IEHCTBHEM OKPY:KAIOIEH CPelbl Ha OPraHu3M
yesoBeKa. CTyIEeHThl TOTOBSAT HAa HeEe AOKJAIbl HA OCHOBE CaMOCTOSITEJIbHO U3YUYEHHBIX B TEUEHHE
ceMecTpa TJiaB U3 HayuHou MoHorpaduu “Environmental Health” (Moeller, 1997). Ha Btopoi
KOH(pEpEHLIUH, CTYEHTbI BBICTYMAIOT C CAMOCTOSITEIbHO MOATOTOBJIEHHBIMH COOOIIEHHUSIMH O CBOEH
Hay4HOU paborTe.

B Mopayse 2 npoucXOIuT pasBUTHE HABBIKOB MyOJHUHON PEeuH MO CIEHaTbHOCTH (COOOIIeHHE,
JOKJal, OUCKYCCHS); OOYYEeHHE BOCIPHSITHIO Ha CJIyX M TMOHHUMAaHUI0O HAyYHOM peuH; pasBUTHE
HABBIKOB UTEHHUs CHELHAJbHOH JIMTEpaTypbl C LEJbl0 MOJY4YEeHHs] HH(OpMAalKH; 3HAKOMCTBO C
OCHOBaMH TIepeBOJAA JIMTEpaTypbl MO CHENHAJbHOCTH; PAa3BUTHE OCHOBHBIX HABBIKOB IHCbMA,
HEOOXOOUMBIX [JIs MOATOTOBKH MyOJMKAIMH, TE3UCOB W BeleHHs mepenucku. OOyueHue SI3bIKY
CIELMaJIbHOCTH BEIETCS HA MaTepualie NPOU3BEACHHH PEUH Ha MPOhEeCCHOHAIbHBIE TEMBI.

4.3. Pabounii miuan no Moayaio 2. [IpakTHyeckasi rpaMMaTHKA aHTJIMACKOrO SI3bIKA.

JJ1s1 TOBTOpPEHUsI T€X pa3fesioB rPAMMATHKH, KOTOPBIE MPEACTABISIIOT HU3BECTHYIO TPYIHOCTb
IUIsI M3YYAIOIMX AaHIJIMHACKUH $I3bIK, KaK $I3BIK HAyKH, HCIOJb3yeTCsl CIHPAaBOYHOE MOcoOHe Mo
rpammaTtuke «IIpakTHUeCKHUi Kypc rpaMMAaTHKH aHTJIMHCKOrO si3bika» (aBTOpbl: Muxenbcon T. H. u
Ycnenckas H. B.). CTyneHTbl DOBTOPSIIOT rPAMMaTHUECKHE TEMBI CAMOCTOSITEJIBHO.

B Tabmumax NeNe 8 — 11 mepeuucrieHsl TeMbl MO TeM pasfesiaM TPpaMMaTHKH, KOTOpbIE
CTYIEHTBI 1O0JUKHBI OBTOPHUTh. B 'NaBe 6 «YuebHO-MeTogHuecKoe obecreueHue caMOCTOSITEIbHON
paboTh» JAHHOrO yuyeOHO-METOAMYECKOTO0 KOMILIEKCA MPUBOASITCS CaMOCTOSITENIbHbIE PAOOTHI IO
COOTBETCTBYIOIMM pasjieslaM I'paMMaTHKH — MO JABa BapHaHTa CaMOCTOSITEJIbHBIX paboT s
KaKJOTr0 U3 pa3iesioB.

Tabauua Ne 8
Cemectp 1 CrpanartebHbIi 3aj10r
OKTﬂ6p]> 1. Pasinuunbie criocoObI nepeBoaa CKa3yeMoro B CTpagaTejibHOM 3aJiore.
1-2 HEOCIN 2. OcobenHocTH nepeBoaa noajaekKamero nNpyu CKasyeMoM B CTPAaAaTEJIbHOM 3aJI0re.

3. OcoOeHHOCTH MepeBoa CTpagaTeIbHOTrO 3aJI0ra rJIarojioB, HIMEIONIUX MPeaJIoKHOE AOMOJTHEHHE.

4. OcobeHHOCTH TepeBoJa CTPaJaTesbHOTO 3aJ0ra aHrJMHCKHUX MEepeXOAHbIX IJarojoB, KOTOPHIM B
PYCCKOM $I3bIKE€ COOTBETCTBYIOT TJIaroJibl, IPHHUMAIOIIHE MPEeJI0KHOE TOMOTHEHHE.

5. OcoOeHHOCTH MepeBoia CTPAJATESIbHOIO 3aJI0ra OT COUETaHHs TJ1arojia ¢ CYIeCTBHUTEIbHBIM THIIA
take care of.

CamocTosrenbHast pabota 1o teme «CTpaaaTesbHbIH 3aJ10T».

Cemectp 1 HNudnanTHB H HH(PHHHTHBHbIE KOHCTPYKIIHH
OKTSI0pD 1. ®opmbl uH(puHKUTHBA. 2. UH(uHMTHB B dyHKIMH nopiexamero. 3. MHduHMTHB B yHKIHH
3-4 nepenu 00CTOSITENIbCTBA 1IEJH, CJIEACTBHSI U COMYTCTBYIOINX YCIIOBHH.

4. H(UHUTHB B COCTAaBHOM CKazyeMoM (rjaron be + WH(UHHUTHB). 5. UHHHUTHB B COCTaBHOM
CKa3yeMOM C MOJAAJIbHbIM 3HaueHueM (be + MH(MUHHUTHB). 6. UH(UHUTHB B COCTAaBHOM CKa3yeMOM B
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npeIokeHusix tuna The book is easy to read.

7. IlepekTHBIN MH(PHHUTHB MOCJIE MOJAIbHBIX IJ1aroyoB. 8. MH(UHUTHE B (pYHKIMU ONpeleseHHUs.
9. Un(yHuTHB B (DyHKIMH BTOPOrO JOMOJHEHMs (3HAUEHUsSl IJIAroJIoB cause, get, lead, make +
nHpHUHATHB). 10. OcOOEHHOCTH TNepeBoAa CTPAJATEIbHOrO HH(PHMHUTHBA TOCNHE TIIaroyioB allow,
permit, enable. 11. UHpuHUTHB B (YyHKUMH BBOAHOTO wWieHa mpemiokenus. 12. OGopor «for
+CyIMEeCcTBUTENIbHOE (MECTOMMEHHE) + HWH(MUHUTHB (for-phrase)». 13. HH(pHUHUTHB B CIOXHOM
JIOTMOJHeHHH (000pOT «OOBEKTHBIH mMamek ¢ HHPUHATHBOM»). 14. WHQPWHHTHB B COCTaBHOM
IJIaroJIbHOM CKa3yeMoM (00OpOT «MMEHHTEJbHBIH Mafek ¢ HHPUHUTHBOM»). 15. MH(UHUTHB mocie
npuuactus Il u cnos likely, sure, certain.

CamocTosrenpHast pabota o teme «MHDUHUTHB U HH(HUHUTHBHBIE 0O0POTHI»

Cemectp 1
Hos6pb
1-3 Hepemu

Tabauua Ne 9

IIpuyacTHe H IPHUYACTHBIE 000POTHI

1. ®opmel npruactuit. 2. [Ipuuactus B (dyHKuuM ompeneneHus. 3. OmnpenenuTeNbHble MPUYACTHBIE
o0opoTtsl. 4. ConocraBnenue npuyactus II ¢ Past Indefinite Active riarosnoB, y KOTOpbIX 9TH (pOpMBI
coBrajamt (Tuna invited, sent, made u ap.).

5. OcobeHHOCTh TEepeBOJia  ONPENEJHTENbHBIX O00OpPOTOB €O  CTPajaTeNbHBIMH  IPHYACTHSIMH,
00pa30BaHHBIMH OT IJIaroJIOB, KOTOPBIM B PYCCKOM $I3bIKE COOTBETCTBYIOT IJIAroJibl HEMEPEXOIHbIE HIIH
MIPUHUMAIOIIHE MPeIJIOKHOE AOMOIHEHHE.

6. ConocraBiieHre NepeBojia ONpeaesUTebHbBIX 000POTOB ¢ MpHYacTHeM | IeHCTBUTENBbHOTrO 3aj0ra ¢
MIEPEBOIOM OINpEeIeMTENbHBIX 000poToB ¢ mpuuactueM II. 7. OOGCTOSITENbCTBEHHBIE NPHYACTHBIC
000poTHL. 8. OOCTOSATENECTBEHHBIE IIPHYACTHBIE OOOPOTHI C TPEAMIECTBYIOIHAMH COI03aMH.

9. HezaBucumpiii ipuuacTHbiii 000poT. 10. ComocTaBieHHe 3aBUCHMOTO W HE3aBUCHMOTO TPHYACTHBIX
000pOTOB.

11. O6cTosTenpcTBeHHbIE 060pOTHI «mpuuacThe I + as it does (did)» u mpuuacTue II + «as it is (was)».
12. TIpryacTHbIi 000POT B (PyHKLHH BBOJHOTO UiIEHA NMPEIJIOKEHHUSI.

13. Ilpennoxkenus ¢ npuyactreM I wim I, cTosiMM Ha NepBOM MECTE B NPEJIOKEHHN U SIBJISTIOLIMMCSI
yacTbio ckasyemoro. 14. ComnocTaBiieHHe MPHYACTHBIX OOOPOTOB, CTOSIIMX B Hayale TMPEIUIOKEHHS H
BBITIOJIHSIIOIUX (DYHKIHUH OOCTOSITEIbCTBA, BBOAHOTIO UJIEHA WM YacTH CKa3yeMoro.

15. IIpryacTre B CI0KHOM JOMOJHEHHH (000pOT «OOBEKTHBIN Majesk ¢ MpU4yacTHeM»). 16. [Ipuuactue B
COCTaBHOM TIJIarOJIbHOM CKa3yeMoM (000pOT «HMEHHTENbHBIN MaJek C MpHIacTHeM»). 17. KoHCTpyKImu
C TIpUYacTHeM THNa «have + cymecTBHTeNbHOE + npryacThe [I».

CamocTosrenbHast paboTa 1o teme «IIpHyacTre v npHYacTHbIe 0OOPOTHI».

Cemecrp 1
Hos6pp
4 »Henens

1. ©opmel repyHaust. 2. [IpuzHaku repyHaust U ero nepeso. 3.I'epyHanit B hyHKINH MOAJIEKALIETO.

4. T'epynauii B (pyHKIMH TPSIMOTO HONONHEHHs. 5. [epyHIui B (DYHKIHH JOTIOJHEHHS C MPEIIoroM. 6.
lepyHmuii B G yHKIHH OOCTOSITEIIHCTBA.

7. T'epynouii B (pyHkuuu onpenenenusi. 8. ['epyHnuanbHble 060poThl. 9. ConocTaBiieHne repyHaus C
NPUYACTHEM.

CamocTosrenbHast pabota 1o teme «['epyHIui U repyHIuaibHble 000pOTHL».

Cemectp 1.
neKabpb
Hemenu 1-2

Tabauua Ne 10

CocnaraTe/ibHOe HAKJIOHEHHE. Y CJIOBHbIE NIPe1I0KeHH s,

1. @opmbl coclaraTeIbHOTO HAKJIOHEeHHs. 2. YroTpebieHHe ¢(opM cociarateibHOro
HaKJIOHEHHUs. 3. Y CJIOBHBIE MPEAIOKEHHUS.

4. AHanM3 YCJIOBHBIX MpEJIOKEHHH C TOUKH 3peHHsl ynorpebsieHHs B HUX (HopM
cocjaraTeJIbHOrO HaKJIOHeHHS. 5. Ynorpebienne u nepeBoy riaroia should.

6. Ynorpebnenue u nepepon riaroia would. 9. YmoTrpebieHne u mepeBo[ rjIarojioB may
(might), can (could), ought, must, need.
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CamocTositenpHas pabota o Teme «CocnarareabHoe HaKJIOHEHHE. Y CIIOBHBIE MPEIIOKEHHUS»

Cemectp 1. Om¢aTHUecKHe KOHCTPYKIHH.

nekabdpb 1. YceumutensHoe do. 2. OOpaTHBIH MOpSOOK CJOB. 3. OMaTHUECKHE YCTYIHTEIbHBIC

Hepgens 3 npenyoxenus. 4. JIBoiiHoe oTpulianue. 5. DOMdaTHueckoe coueTanue it is ... that (which,
who).

CamocTtosrtebHast paboTta o teme «IMpaTHIECKHE KOHCTPYKIIHH».

Cemectp 2 MecToHMMEHHS H CIIOBA-3aMeCTHTEH

derpaib 1. TIpennoxenus ¢ BBoasimuM there, KOHCTpYK1HUs ¢ there is (there are). 2. MecTouMeHnue

Hegem 3-4 it, 3aMeHsIoIIee NpeamecTByomee CymeCTBUTEJIbHOEC MM LEJIO€ BbICKAa3bIBAHHE. 3.
MecTouMeH#e it, pegBapsionee MocjieAyIIee BHICKA3hBAHHE.
4. One — CJIOBO-3aMECTHTENIb CYyMIECTBHTENIbHOr0. 5. One — 0000mMEHHO-THUYHOE
MECTOHUMEHHE.

6. CnoBo-3amecturenp that (those). 7. CnoBo-3amectutenb this (these). 8. I'maron do —
3aMeCTHTeJb CKazyemMoro. 9. ['J1aroybl-3aMecTUTETH 3HAUUMOMN YacTH CKa3yeMoro.

CamocTosTebHas pa60Ta 1o Teme «MeCTOUMEHHSI U CJIOBA-3aMECTUTEIIH».

Tabauya Ne 11
Co1o3bl H OTHOCHTEJIbHBbIE MecTouMeHHs that, which, what
CemecTtp 2 1. O1yryme cor3a OT OTHOCUTEJIBHOTO MECTOMMEHHS. 2. YnoTpebiieHne cowoaa that — umo,
MapT umober. 3. YmorpebJieHHe OTHOCHTENBPHOTO MECTOUMEHHsl that — komopwui. 4.
Henend 1-2 ConocTasnenue cowsa that — umo ¢ OTHOCHTENBHBIM MECTOMMEHHEM that — xKomopulii.

5. YmotpeOienue cotosa that — mo. umo; umobwsr. 6. ComnocrasieHne that, BXOISIIET0 B
coctaB smMdarnueckoro obopoTa ¢ cowo3oM that, CTOSIIUM MOCJe HeOoNpeaeEHHOTO
npeiokeHusl. 7. YnorpebieHne OTHOCUTENbHOro MecTouMenust which — xkomopuiit.

8. YmorpebiieHHE OTHOCHTENBHOTO MecCTOMMeHHs which — umo. 9. YmnorpeGieHne
OTHOCHTENIbHOTO MecTouMeHHst which — kaxoeori. 10. OTHOCHTENIbPHOE MeECTOMMEHHE
which, onpenensiomee cymecTBUTENbHBIE THITA eXxtent, manner, way.

11. Ynorpebnenrie what — BONPOCHTENBHOTO CJIOBA H OTHOCHTEJIBHOTO MECTOMMEHHSI UMmo;
maxoe; mo, umo. 12. Ynorpebienne what Kak OIpenesuTessl CyIEeCTBUTENBHOTO H Kak
OTHOCHTEJIBHOTO MECTOMMEHUSI — Kakoli, umo 3a, kakog. 13. ComocrapieHne nepeBoja
MeCTOMMeHHsT What — umo makoe, Kaxkou smo (umo 3mo 3a) " KaKoe.

14. Ymotpebnenne what — OTHOCHTENIBHOTO MECTOMMEHHS, BBOJSINETO MPHAATOUHBIC
npeiokenus: nomiexkamue. 15. OcoOble  ciaydyan yrnoTpeOJieHHST OTHOCHTEIbHOTO
MecTouMmeHHst what. 16. OTHocuTenbHOe MecTOMMEHHE Wwhat, mepenaiomee OTTEHOK
9Masbl.

CamocTosTenbHast padota 1o Teme «Coro3bl 1 OTHOCHTEJIbHBIE MecToUMeHHsI that, which, what».

5. Buapl yueOHo# padoTbI H 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTHH

[TpakTHUYECKHE 3aHSTHS B &y THTOPHH.

CamocrosiTesbHast paboTa CTYIEHTOB.

KoJ10KkBHYyMBI, KOHTPOJIbHBIE.

JIUKTaHTBI, H3JIOKEHHSI, COUHHEHHS.

Hcnonb3oBanue aymuoMaTepHaioB B BHAE ayAHO3aMHCEHd K HCIOJb3yeMbIM YUeOHBIM
ITOCOOHSIM.

6. [esTenpHOCTh MO MOATOTOBKE W MPOBEJCHHI0 YCTHBIX COOOIEHHH Ha HAYyUHOM CEMHHApE IO

Al
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CITEIIHAJIbHOCTH.

7. IesTebHOCTb MO TMOATOTOBKE M TPOBEICHHI0 YUEOHBIX HAYUHBIX KOH(EPEHIHH IO

CITELIHAJIBHOCTH.

CamocTtosiTenpHasi paboTa BKIOYaeT B cebs B TOM UMCI€ W TMOATOTOBKY K chaye
I/IH):[HBI/II[yaJ'IbHOFO YTEHHS 110 CIICHHUAJIBHOCTH.

B nesrenmpHOCTH MO moarotoBke W mposeneHnio YHC Ha ceMHHape MO CHENHATbHOCTH
CTYHNEHTbl  BBINOJHSIOT OOJBIIOE KOJHYECTBO YIPAKHEHHMH B COOTBETCTBHH C  TEMH
KOMMyHHKaTPIBHbIMH 3agadyaMu, KOTOprG UM HAaO pC]J.IHTb.

5.1. IloaroroBka H mpoBefeHHe YCTHbIX HayuHbIX cooOmenud (YHC) Ha cemmnape mo
CIEeNHAIbHOCTH B 1-0M cemecTpe

KommyHukaTuBHasi Lefab NpenojaBaTesis — MOMOYb CTYJAEHTaM HAay4YMTbCSl BBICTYNAThb C
KOPOTKHUM 3apaHee noarotosyieHHsiM Y HC nepen aygutoprer Ha OCHOBE MOJEIUPOBAHHOTO TEKCTA
Mo CrenHaibHOCTH. Llenblo CTyHeHTOB SIBIsSETCSl ydyacTHe B HAyuyHOM CeMHHape, KOorja OJIMH
CTYHEHT SIBJISIETCS IOKJIAIUMKOM, a OCTajbHble — ciaymarensiMd. Ha cienyomeM 3aHSITHH OJUH U3
Te€X CTYIEHTOB, KOTOpble OBbUIM CHYMATENISIMH B TEpBbIH pa3, OyAeT AOKJIAAUHKOM, a MepBbIHA
JOKJIAAUMK MEeperaéT B psaapl caymaresnaed. M Tak go Tex nmop, moka Kaxabli U3 CTYIEHTOB I'PYIIIbI
He MOOBIBAET OJIMH Pa3 B POJIM JOKJAAUHUKA U HECKOJIBKO Pa3 — B POJIM YYaCTHHUKA ayAUTOPHH.

HesrenpHOCTh O MOAroToBKE M MpoBeaeHuo Y HC cocTouT u3 TpéX moagsTanos: 1) moaroroBka
K npoejeHuio Y HC; 2) BhICTYIIJIEHHE ¢ TAKMM COOOMEHHEM U 3) JUCKYCCHSI MOCJie COOOIIEHHSI.

[ToaroroBka k mposenenuto Y HC cocToUT U3 ABYX YacTel: 3HAKOMCTBA C 0Opas3llaMH TEKCTOB
u3 yueOHuka Read On v, cCOOCTBEHHO, TOATOTOBKH JOKJIAJUHKOB K BBICTYIUJICHHIO.

CHauaJjia MpoUCXOOUT KOJUIEKTHBHAsI paboTa B Kjlacce HaJ MEepBbIMH ABYMsI IJlaBaMH yueOHHKa,
CBSI3aHHBIMH MeXkJy coOoH TemaThueckH. Llesb — MO3HaKOMHUTh CTYJEHTOB C YPOBHEM CJIOKHOCTH
TEKCTOB YUeOHHKa, CO CTPYKTYpOHM TrJiaB M THUIaMH yrpaxHeHWH. TekcTsl HaspiBaloTcs: Glaciers,
Wonderful Water. TekcTbl UMTAIOTCS BCIYX, IEPEBOISITCS, BCE YIPAKHEHHUSI BBITIOJHSIIOTCSI.

Bce rnaBbl B Read On UMEOT OAMHAKOBYIO CTPYKTYPY, THIbI YIIPAKHEHUH BapbUPYIOT OT IJIaBbl
K TyaBe. B OOJBIIMHCTBE TIJIaB MCMOJB3YIOTCS Clenylomue Buiabl ynpaxkHenud: 1) Finding
information. Find the sentence (or sentences) that gives the following information. Read the
information aloud. (3T0 MepBoe ynpakHeHHE HECKOJbKUX TyaB); 2) Which of the following are
related to (Ha3biBaeTCcsl TeMa riaBbl)? How? Base your choice on the information in the reading; 3)
Factual Review (Bompocsl K TeKcTy); 4) What is the effect of the following in matters related to
(Ha3piBaeTCs Tema riasbl, Haripumep, Wonderful Water)?

[ToaroroBka k BoicTymieHuto ¢ Y HC npoucxoaut cienyiomum odpazom. Kaxapii U3 cTyJeHTOB
BBIOMpAET OJHY M3 OCTaBIIUXCS TJaB KHUTH Read On u rotoBut no e YHC, ucrnosb3ysi Bce
MaTepHaJbl, IOMEIIEHHbIE B IJIaBE — TEKCT, YIPAaXXHEHHUSI U TOJIKOBBIM CJI0Bapb. B TeueHue cemecTpa
BCE€ CTYJEHTBI TPYMIIbl BBICTYMAIOT C TAKUMH COOOIEHHUSIMH.

Ha srane moarotoBku CTyAeHTaM MpejjaralnTcs B BHAE AUKTAHTOB pa3pabOTaHHbIE HAMH
UHCTPYKIMHU 11 JOKJIAaIYUKOB U caymatesied B cutyauun YHC: «Manual for speakers. Academic
Presentations. I'' and 2" Stages» n “Listening Strategy”, “Speaking Strategy”. B nepBoi u3 HUX
MoAPOOHO OMHCaHa MOCJIEJOBATEIbHOCTh NEHCTBUH, KOTOPOH NOJIKEH MPHAEPKUBATHCS TOKJIATUHK
B npouecce noaroroBku YHC, Boictymenust ¢ YHC u cnenytomei 3a HUM guckyccud. Bo BTopoit —
PEKOMEHJAIMK O TOM, KaK CTYJIEHTaM CJIeyeT BECTH ce0sl B POJIH ciymartesed. B TpeTbel — 0 ToMm,
Kak cJieyeT BeCTH ceOsi BO BpeMsl HJOKJada, HACKOJbKO OBICTPO WM MEIJIEHHO MOKHO M HYKHO
TOBOPHUTh M T. M. 3aTe€M CTYIEHTBl NOJIyyalOT TEKCTbl HMHCTPYKUHMH W CaMH MPOBEPSIOT CBOH
OUKTAHTBl M MCIpaBisiioT omuOKH. [locie 9Toro OHM BHUMATENbHO H3YYalOT HHCTPYKIHMH U
UCMOJIb3YIOT UX B CBOEH JESTEJIbHOCTH.
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Bce cTyneHTB AOMa UHMTAlOT W MEPEeBOIST TEKCTHI, BbIOpaHHbIe 1t moarotoBkd YHC. Onu
BBINMCBHIBAIOT T€ AHTJIMHCKHUE CJIOBA, KOTOPbIE OHU COOMPAIOTCS NPEACTABISATh CBOUM CIIyIIATENSIM, U
nog0UpaloT K HHUM pYCCKHE 9KBHBAJIEHTHl. 3aTeM OHHM 3allOMMHAIOT AHIJIMHCKHH TEKCT, a Ha
CJIeyIOIEM YPOKE BOCIPOHU3BOIST €ro B YCTHOM M MHUCBbMEHHOM (pOpME MaKCHUMaJbHO OJIM3KO K
opuruHany. [TocneaHuit mwar: cTydeHThbl MUIIYT U3JI0KEHHE AHTJIMHCKOrO TEKCTa MO MaMsITH.

Hayunoe coobmenue nenaetcst Tak. JJOKJIaQUUK BBIIHCHIBAET HA JOCKE CJIOBA, KOTOpPbIE, MO €ro
MHEHHIO, MOTYT OBITh HEH3BECTHbl ayJUTOPHUHM, M CJIOBA, KJIOYEBblE [JIs1 JAHHOTO TEKCTa.
BeinuchIBalOTCS Takke M TPAaHCKPHILMH, PYCCKHH 9KBHBAJEHT MNPHUBOAMTCS ycTHO. Ciymaresnu
NPOTrOBapHBAIOT CJIOBA U 3aIIUCBIBAIOT HX.

3areM Ha JOCKE BBIMHCHIBAIOTCSI HECKOJIBKO BOIPOCOB K TEKCTY, HA KOTOpBIE CTYJIEHTHl OyayT
OTBEYaTh IOCJie MNPOCIYMHUBaHUS cooOmeHHs.. OHM TakKe NPOroBapHBAIOTCS W 3alMCBHIBAIOTCS
CJIyIIaTEJISIMH.

[Tocne sroro 3Byunt YHC. TekcT BOCHPOHM3BOAMTCS MOAPOOHO M MAKCHMAaJIbHO OJIM3KO K
opuruHany. Ilpu 9TOM MOryT OBITH HCHOJIB30BaHBI pPasHOOOpa3Hble BCIIOMOTAaTENbHbIE CPEICTBA,
HampuMmep, IUIaH TEKCTa Ha AaHIVIMACKOM s3bike (ASI), cocTosmMH M3 KOPOTKHX IMPOCTBIX
MIPEJIOKEHUH, CITMCOK KJIIOYEBBIX CJIOB M3 TEKCTA WM 3PUTEJIbHBIE ONOPBl — KAPTHHKH, KOTOPBIMH
CHaO’KeHbI BCE TEKCTHI.

[Tpocnymas coobmenye, CTy IEHTbl OTBEYAIOT Ha BOIPOCHI, BHINMHCAHHBIE HA JOCKE.

3aTtem Bcs rpymmna MnoJjiyyaeT KOMHUHU TEKCTa, Mo KotopoMy mpo3syudano YHC, u ynpaxHeHus k
TEKCTY. 3aT€M CTYAEHTBI UATAIOT TEKCT BCIYX H MEPEBOJAT €rO.

Hwuxe npuBogsTcst ynpaxHeHust K TekcTy Sense of Smell (uactuuno). Tekct Sense of Smell
MOXHO HauTH B ['1aBe 7 “O0pasiipl MaTepHaios ...").

1. Finding information. Find the sentence (or sentences) that gives the following information.
Read the information aloud.
1. how animals use their sense of smell.
2. what colors dogs see.
II. Which of the following are related to a sense of smell? How? Base your choice on the
information in the reading.
1. eyesight 2. odors 3. olfactory 4. dogs
11I. For discussion
1. Do you have a good sense of smell? How do you know?
2. What are some advantages of having a good sense of smell?
3. Which is more important: smelling, hearing or seeing? Give your reasons.
IV. What is the effect of the following on the sense of smell?
1. vision 2. olfactory cells 3. Alsatian

Crynent, kotopsii aenan YHC, BbimosHsieT poJib 9kcnepta. UMeHHO OH pemiaeT, npaBUJIbHO JIK
IPyIIa BBINOJHWIA TO WK HHOE YITPaKHEHHE.

HesTenpHOCTh O NOAroTOBKE H MpoBeaeHu0 Y HC no3BosisieT cTyneHTaM «(pyHKIHOHUPOBATh»
NPy MOMOIIM AHTJHHCKOTrO si3biKa. Llenb 9ToH AesiTebHOCTH — BBIPAOOTATh MOJENb SI3bIKOBOTO
B3aUMOJCHCTBHSI B KJjacce, KOTopas MNpUOJIMAKEHa K TOMY THIY B3aUMOJEHUCTBHUS, KOTOpOE
CyIIECTBYeT B peaJbHOM CHUTyallMd OOIIEHHs] B HamleM cjyyae Ha HayyHOM CEeMHHape IO
CIEIHAJIBHOCTH.
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5.2. TloaroroBKka W MpoOBeleHHE HAYUYHBIX KOH(epeHIHi M0 CHeNHATbHOCTH BO 2-0M
cemecTpe

Bo BTOpOM cemecTpe MpoBOISTCS 1OBe HayuHble KoHdpepenuuu: “Environmental Health” wm
“Science Today”. TlepBasi KOH(epeHIHUsI TMOCBSIIEHa PACCMOTPEHHI0 MPOOJeM, CBSI3aHHBIX C
BO3JIEHCTBHEM OKpY:KalOIEH cpeabl Ha OpraHu3M yejoBeka. CTYIEHTBl TOTOBSIT Ha Hee JOKJaJbl Ha
OCHOBE CaMOCTOSITEJIbHO H3YYEHHBIX B TEUEHHE CEeMecTpa TIJlaB M3 HayuyHOH MoOHorpaduu
“Environmental Health” (Moeller, 1997). Ha BTOpol KOH(EpeHIHMH CTYIOEHTbl BBICTYNAIOT C
HNOJPOOHBIMH COOOLIEHUSIMH O CBOEH Hay4YHOH M MPAaKTHUECKOH paboTe, KOTOPYI OHHM BEAYT B
J1a00paTOpHsIX HAyYHO-HCCJIENOBATEIbCKHX HHCTHUTYTOB CuHOupckoro otaenenust Poccuiickon
akagemuu Hayk (HUH CO PAH) non pykoBoACTBOM JEHCTBYIOMIHX YUEHBIX.

Ha xoundepenuun “Environmental Health” cTyaeHTbl BBICTYNAIOT C [OOKJagaMH O
pasHooOpasHbIX MpoOJieMax, CBSI3aHHBIX C BO3JIEHCTBHEM OKpYXKAlOIEH cpeabl Ha 310pOBbE
YeJIOBeKa, HalpUMep, HCTOLIEHHE 3alacoB MPHUPOIHBIX PECYPCOB, MOTEPSl JIECOB M BEPXHErO
(MJI0OPOIHOTO) CJI0SI TTOYBHI U T. M.

Jloxyagpl TOTOBSITCS Ha OCHOBE TEKCTOB M3 Hay4yHOH MoHorpacduu “Environmental Health”
npocdeccopa [. B. Mémnepa, untaromero kypc «OCHOBBI THTHEHBI OKpYKaloleH cpeabl» (Principles
of Environmental Health) Ha ¢akyabTeTe 30pPaBOOXPAHEHHS] MW CAHUTAPHOTO TMPOCBELICHUS
I'apeapackoro ynuepcutrera B CIHIA. Kaxnaplii U3 CTY[IEHTOB BBIOMpAaeT OJHY M3 TJIaB KHHUTH U
CaMOCTOSITEJIBHO H3y4aeT ee, 3aTeM OOCYkKJaeT H3yueHHbIH TEeKCT ¢ mpenojasaresieM. [laiee
CTYJEHT MUIIET JOKJad Ha KoHdepeHuuio U rotoButcs K Y HC Ha KoH(epeHIHH, UCIob3ysl Takue
Marepuaibl, Kak, “Conference Lexicon”, “Speaking strategy” w np. (cm. I'maBy 7 «OOpasupl
MaTEPHAJIOB, UCIIOJIb3YEMBIX B KypCe»).

Ha cnegyomem 9Tane neab CTyIEHTOB M IpenojaBaTeiss — MOATOTOBKA M MPOBEIEHHE
KoHpepeHuuu “Science Today”, BbICTyTNasi HA KOTOPOH, CTYJEHTBI pacCKa3biBaeT O CBOEH HAYyUHOH U
NpaKkTHYECKOH padoTe no crnenuaibHOCTH. K 9aToMy BpemMenH (KoHIy nsitoro roga oOyuenusi B HI'Y)
BCE CTYJEHTBl pabOTaI0T HaJ CBOUMH TEMaMH IOJ PyKOBOACTBOM JEHCTBYIOMUX YUYEHbIX B HAyUHO-
uccienoBaresbckux HHCTUTYTaX CO PAH yixe Gosiee nByx sieT. OHH YUTAIOT OOJIBIIOE KOJHYECTBO
JIUTEPATYPBI MO CHELHAIBHOCTH Ha ASl.

[Tpy moAroToBKe W MpOBEIEHUH KOH(EPEHIMH BCsl IpyMIia IeIuTCsl Ha ABe KoMaHnpbl. IlepBas
KOMaHja MpejacTaBiser cobor OprkomuTeT KoHdepeHuuun “Environmental Health”, BTOpas —
OprkomuteT KoH(epeHumu “Science Today”. OIWH W3 UJIEHOB KOMAaHAbl OYyIET BBIOJHSTDH
(pyHkuumn cexkperapsi KoHdepeHUMH. B ero o0s13aHHOCTH BXOJUT COCTaBHTb M pas3ocjaTb BCEM
CTyOEHTaM TIpynmbl 1O 9JeKTpoHHOW mnoute “Call for Papers” pjisi COOTBETCTBYIOLIEH
KOH(epeHUUH. B oTBeT Bce CTYIEHThl JOJDKHBI €My MPHCIIATh MHChMO-3asIBKY Ha KOH(PEPEHIHIO ¢
yKa3aHHEeM Ha3BaHHsI CBOErO JOKJaja M TOUHOro Haseauus toro HHUH, B koTopom oHM paboTaioT
HaJl CBOEH Maructepckod aucceprauued. CekpeTapb COCTaBJSET MNPOrpaMMy KOH(EPEHLHH.
Bropoit unen OprkomMureTa Ha OCHOBE MTPOrpPaMMBbl M MPEJOCTaBIEHHOIO HAMH Ia0JIOHa COCTaBJISIET
U pacchUIaeT BCEM WeHaM I'pYyMIlbl HHIUBHYyallbHbIE MTPUTJIalleHnst Ha KoHdepeHuuio “The Letter of
Invitation”, a 3aTeM W JOKYMEHT, Ha3biBaembll “Guide for Authors”, B KOTOpPOM KpaTKO
OINHUCHIBAIOTCST TpeOOBaHHMS K OGOPMIJIEHHMIO TEKCTa JOKJaza st omybsukoBaHus B Tpynax
KOH(pEpEHLIUH.

Tperuit unen Oprkomurera OyaeT BbIONHATh oOsizaHHOCTH [lpencenartensi KoHdepeHUUH H
BECTH 3acenaHue KoHdpepeHumHd. Ha ocHoBe mporpaMmbl KoHdepeHuuH, nokyMmeHTa ‘“‘Chairperson
Vocabulary” u ob0pasua creHapusi OH COCTaBJisieT CIEHapUH COOTBETCTBYIOIIEH KOH(EpeHIHH:
“Environmental Health” wnu “Science Today”. UeTBepThlil WieH KOMaH[Abl OTBEYAET 3a CO3[aHUE
NEYaTHOTO BapHaHTa TPYyA0B KOH(EPEHLHH.

Ha sTux 9Tamax npenopjaBaTesb BBICTYNAeT KaK KOHCYJIbTAHT W INOMOILIHHUK, HampaBisis H
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KOHTPOJIMPYSl TPOLECC TOArOTOBKH M TMpoBeleHHs KoHdepeHuud. IIpenomasarens mnumer
npenucioBie K Tpynam koHdepeHuun — “Foreword” W peyd 1Jisl OTKPBITHS M 3aKpBITHS
KoH(pepeHuuit: “Welcome address” n “Closing Speech”.

Ha xaxno# u3 9TUX KOH(EepeHIHH TaKke UCIOJIb3yeTCsl BONPOCHUK “Presentation I liked most
of all”, ucronp3yeMblf 4J1s1 caMo - U B3aMMOOLEHKH. [10 OKOHUaHHM Kypca cTyJeHTaM IpejjaraeTcst
BonpocHUK “What I am going to do with my English after I finish the university course”.

6. YueOHO-MeTOIHUECKOE 0DecTieueHHe CaMOCTOSITeIbHOH padoThl.

CamocTosTenbHass padoTa NpOUCXOANUT NapasuleIbHO ¢ ay IMTOPHOH U NpearoJaraer:
1. u3yueHHe peKOMEHIOBAHHOM JIMTEPATYPBI;

2. BBINOJHEHHE  TIpPaMMAaTHYECKHX,  JIEKCHUECKHX,  (DOHETHUECKHX  yNpPaXHEHHH ¢
CaMOKOHTPOJIEM H/WUJIM KOHTPOJIEM NPABUJIBHOCTH BBINIOJHEHHS 3a1aHUS B ay JUTOPHH;

3. MOATOTOBKY K T€CTaM, KOHTPOJbHBIM paboTaM M KOJUIOKBHyMaM;

4. H3yuyEHHE JICKCHKH IO IHUPOKOH U Y3KOH CHENUATBHOCTH CTYIEHTOB;

5. mepeBoJ TEKCTOB C aHIVIMHCKOTO s13bIKa HA PYCCKHH H C PyCCKOTO SI3bIKa HA aHTIJIMHCKHH;

6. noarortoBky K BbicTyIieHu0 ¢ Y HC Ha cemHrHape 1 KOHGEpeHIMH;

7. HamucaHue MHUceM O(UIHAIBHOTO U HEO(PUIHMAIBHOTO XapaKTepa, a TaK:Ke COUMHEHHH (9cce)

IO U3yYaeMbIM TeMaM;
8. MOATOTOBKY HHAWBHIYAJIbHOTO YTEHHsI (TEKCT MO CIEUHAJbHOCTH): TNEpeBOJ] TEKCTOB B
YCTHOH ¥ IUCbMEHHOH (pOopMe, H3yueHHEe JIEKCHKH, PEICTABICHHOH B 9THX TEKCTax;
9. MOArOTOBKY K 3aUeTy M 9K3aMeHY.

6.1. CamocrositenbHas padbora nmo Moaymo 1.

CamocrosTenbHas padora no yueonnkam New Headway Academic Skills w English Grammar
in Use.

1. TloaroroBKa TEKYIIMX OJOMAIIHHUX 3aJaHHH:

1) yTeHHe TEeKCTOB yUeOHHKA;

2) BBINOJIHEHHE NTPEATEKCTOBBIX U MOCJIETEKCTOBBIX YITPAKHEHHH;
3) HW3y4YeHHEe rpaMMATHUECKHX MPaBHII

4) JIEKCHKO-TPAaMMaTHYECKHE YIIPAKHEHHSI.

2. CamocrosrenpHast paboTa HaJ JIEKCUKOM:

1) pabora co cioBapém;

2) pacumpenue cioBapHoro 3amaca (collocations, homophones, using pictures to remember
words, spelling rules, synonyms and antonyms, prefixes, understanding a word through its different
parts).

3.  UYrenue:

1) OCBOEGHHE W HCMOJIb30BAHHE PA3JIMUHBIX METOAOB UTEHHS: UTEHHsS C BbIOOPOYHBIM
U3BJICUEHHEM HMH(OPMALUH, YTEHHS C TIOHMMAaHHEM OCHOBHOTO COJEPKAaHHUSI U UTEHHS! C TOJHBIM
MMOHUMaHHEM TEeKCTa;

2) ocBOEHHE YMEHHH [IeaTh BHIMUCKH U3 TEKCTOB, COCTABIISATh KOHCTIEKTHI;

3) OCBOEGHHE M HCHOJb30BAaHHE CJIOB, KOTOpBIE HCHOJb3YIOTCS IJIsl CBSI3U MPENJIOKEHUH B
TEKCTE;

4) pa3BUTHE YMEHHH HAaXOJUTb B TEKCTE M PA3JIMUHBIX €r0 YacTsX Te NMpelJIokKeHHs, B KOTOPBIX
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(hopmynupyeTcs TeMa cooOIeHHS;

5) pasBUTHE YMEHHH Pa3iHuaTh B TEKCTE MHEHHE aBTOpa U (haKTHUECKYI0 HH(POPMAIIHIO;

6) popMHUpOBaHHE U PA3BUTHE YMEHUH HCIIOJIb30BATh JaHHbIE U3 TAOJIHII, qUarpaMM U rpaduKoB
IUTS1 JTyYIIero MOHWMaHHUsI IPOYHTAHHBIX TEKCTOB,;

7) (popmupoBaHre yMeHHH niepedpasupoBaTh TEKCT;

8) ¢opMupoBaHHE YMEHHH HCIMOJb30BaTh CCBUIKHM, HCIOJb3yeMble B TEKCTE, IJIsl JIy4LIEero
MOHUMAaHHSI JAHHOTO TEKCTa.

4. Ilucemo:

1) ocBoeHHE MYyHKTYalldH, HCIOJIb30BAHHE COEIHHUTEJIbHBIX COI030B, OCBOCHHE CIIOCOOOB
3¢ heKTUBHOM MPOBEPKH HAMMUCAHHBIX TEKCTOB;
2) HalMCaHWe PAa3/IMUHbIX BHIOB TEKCTOB: 1) TEKCTOB-OMHUCAHUM, B KOTOPBIX OMHCHIBAIOTCS JIIOJH,
NpeIMETHI, ropoia; 2) OOBIYHBIX U 9JIEKTPOHHBIX MHceM, 3) KOHCIIEKTOB H T.II. (writing about people,
writing about routines and procedures, writing about study habits, writing about a building, writing
a letter or email, writing a description of a device, writing about food and drink, writing about
cities, writing a summary, writing about statistics).

Obs3aTenbHble NHcbMeHHbIE padoThl o Kypcy New Headway Academic Skills

1.Write a paragraph about another student (or teacher) (Unit 1).

2. Write two paragraphs to describe: 1) a daily routine of a student at a university and 2) a
procedure that you follow to revise for an important exam (Unit 2).

3. Write a paragraph about your study habits (Unit 3).

4. Write a description of a famous building (Unit 4).

5. Write a formal letter to request some information (Unit 5).

6. Write a paragraph about some device (50-80 words). Include a definition and examples (Unit
6).

7. Write a paragraph about the most important food or drink in your culture (Unit 7).

8. Write a paragraph about a city that you like (Unit 8).

9. Write a summary of the text from Unit 9 (Unit 9).

10. Write a paragraph describing the statistics on life expectancy in different regions of the

world (Unit 10).

6.2. CamocrosTenbHast padbora mo Mogyio 2

BapuaHTbl NHCbMEHHBIX CAMOCTOSTEIbHBIX pPadoT mo yuyeOHHKY Muxenbcon T. H.,
Ycnenckoi H. B. «IIpakTHYecKHI KypC aHIJTHHCKOTO SI3bIKa».

3anaHue: mepeBecTH CJIeAYHONIHE IMpeJIOKEHHSI C AHIJHICKOro s3blKa Ha PYCCKHH
(Translate the following sentences from English into Russian).

CamocTosiTebHble pabOThl MO MEPEeBOLY MPEIJIOKEHHH C AHIJIMHCKOTO sI3blKa Ha PYCCKHUM
BBITIOJIHSIIOTCSL ~ ClieAylomuM  obpasoM. [lojsioBUHA CTYAEHTOB MOJYyvyalOT TIEPBBIH  BapHaHT
CaMOCTOSITEJIBHOM paboThl, a BTOpasl MOJIOBUHA — BTOPOHM BapHaHT. [Joma OHM CaMOCTOSITEJIbHO
MOBTOPSIIOT (MJIM HM3yuyaloT 3aHOBO) COOTBETCTBYIOIIMHM pasfen K3 yueOHHKa MO rpamMMaTHKe (CM.
Tabmuupl NeNe 8 — 11). 3aTeM OHM MepeBOASAT MUCbMEHHO MpeaJIoKeHUs U3 cBoero BapuanTa. Ha
YPOKE CTYIEHTBI 3aUMTBIBAIOT BCIIyX MEpeBeIEHHbIEC NpeaiokeHus (Mo BapuanTaM). OHU HE TOJIbKO
AQHATM3HUPYIOT U TIEPEBOMSIT NPEJIOKEHHSI U3 CBOEr0 BapHaHTa, HO M BHUMATEJbHO CIYIIAIOT U
aHAJIM3UPYIOT MPEAJIOKEHHsI U3 BTOPOrO BapHaHTa, MepeBEJCHHbIE IPYTHUMH CTY IEHTAMH.
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CamocrosaTenbnas padora Ne 1. Tema «IlaccuBHBIH 3aJ10T>».
Bapmuanr 1.

The conception of nuclear structure has been much criticized.

Certain types of collagen substances are known as mutagens.

In that paper the six principles enumerated above were first dealt with.

The limitation has been overcome by the Mycogen Corporation.

The grime-fighting bugs were found in a rice field.

Hundreds of wells are stimulated yearly using microbes.

Darwin’s explanation of the origin of species was referred to as the “theory” of evolution.
The amoebae are influenced by variations in the water content and temperature of the soil.
. The beginner is offered a large body of literature on this aspect.

10. Attention was called to the finest particles.

11.Mention was made of the new achievements in this field.

12. The tested animals were presented with varying concentrations of sodium chloride.

00N U AW

Bapmanr 2.

The metabolism of animals will be altered under thermal stress.
It was supposed that the fibers would be stimulated by electrodes placed on the skin.
What has just been said of a plant as a whole applies equally to its separate organs.
Bacteria had been groomed for the task.
They have been intensely studied, particularly in medical research.
The alternative to our work is continued, massive pesticide use.
In both cases cell-division was preceded by a division of the nuclei.

8. For these details the reader is referred to the latest edition of the monograph on the
investigation of the tundra.

9. Many questions relating to the biochemistry of lipids have been answered.

10.Use was made of a complex nucleus in the process of disintegration.

11. Much care is being taken to avoid overheating.

12.0Optimal conditions were agreed upon.

NNk W=

CamocrositenbHast padora Ne 2. Tema «<HH(pHHHATHB 1 HH(PHHUTHBHbIE 000POTHI».
Bapmuanr 1.

To give a true picture of the surrounding matter is the task of natural science.
A larger motor takes a longer time to get up speed owing to its inertia.
Molecules are too small to be seen even with the most powerful microscope.
Elements combine to produce a compound.

The method in use is to smash up the simplest nuclei.

This element is to be found free in nature.

The melt is about to crystalize.

The exact level is hard to calculate.

The explosion must have occurred long ago.

e A o e
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10. The solution to be filtered was poured into a vessel.

11. Out results lead us to assign to the system an important role.

12. A catalyst allows a greater quantity of the products of a reaction to be manufactured in a
given period of time.

13. To begin with, one can say that an electric current is the result of a flow of electric charges.

14. Two conditions must be met for ductile fraction to occur.

15. One may safely expect this prediction to be quite reliable.

16. The result was expected to agree with theoretical predictions.

17. Hydrogen does not appear to combine with chlorine with appreciable velocity in the dark.

18. A substance known to possess these properties is called an acid.

Bapuanr 2.

1. To explain this simple fact is not very easy.

2. In order to understand the procedure, consider the following analogy.

3. The surface tension of water is strong enough to let a steel needle float on water.

4. The atom may eject another particle to become a different atom.

5. The purpose in mind is to get a catalyst to speed up the reaction.

6. In our experiment we were to compare the two gases.

7.  Helium was about to liquefy.

8. The experimental results are few and not easy to interpret.

9. Some problems of science could not have been solved without isotopes.

10. There are some other properties of water to be considered at this point.

11. Attractive forces may make molecules collide.

12. Mendeleef's table enables the whole of the chemical relationships between elements to be
clearly discerned.

13. To take an example, let us go back to the dry cell which has been described earlier in this
chapter.

14. The motion took place long enough for the bodies to become heated.

15. Let us take the volume of this body to equal v.

16. Pluto proved to have a diameter of only 3600 miles.

17. This method does not seem to offer any advantages over that discussed above.

18. The findings appearing to belong to the same period are of considerable interest.

CamocrosaTenpHas padora N2 3. Tema «IIpHuacTusi H IPHYACTHBIE 000POTHI».

Bapmuanr 1.

00N U RN

10

The technique employed uses a single probe.

The rate of a reaction depends on the specific nature of the substances involved.
For further details the reader is referred to the paper presented by Brown.

An equation has been developed describing the depolarization of the fluorescence.
The temperature of the liquid obtained remained constant.

The pattern referred to earlier is due to irregular distributions of crystals.

The procedure followed by this investigator was proposed by Smith.

Having evaluated the data we shall next turn to their interpretation.

Given the weight and the specific gravity of a body, you can calculate its volume.
If represented by arrows the forces can be easily computed.
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11.

12

Acids react with oxides of all the metals, a salt and water being formed.

. Giving as they did so much information about the behaviour of planets, these experiments

can be hardly overestimated.

13

. Turning now to X-ray spectra, it has been already noticed that the lines of the k series of an

atom cannot be excited separately.

14.

We consider each hydrogen atom as having a unit positive charge (except in metallic

hydrides).
15. All matter should be regarded as built up of atoms.

Bapmanr 2.

1. Hydrogen is the lightest element known.

2. None of the authors concerned had based his experiment on the method discussed.
3. This law takes into account forms of energy other than those discussed so far.

4. The ions thus formed will be accelerated in the direction towards the cathode.

5. All the isotopes now produced by reactors can also be made in a cyclotron.

6. The problem attacked by the laboratory of physical chemistry in 1981 is solved.

7.  The scientist following this procedure investigated some phenomena of radioactivity.
8. Mercury (Hg) is used in barometers, having a great specific gravity.

9. Stated in a simple form the hypothesis runs as follows.

10. The acceleration of a body when falling is constant.

11. The speed of light being extremely great, we cannot measure it by ordinary methods.
12. The beams, passing as they do through a narrow slit, are diffracted.

13. Included in the first part will be experiments related to mixed crystals.

14. At the date too remote to be fixed with any certainty we find the Egyptians well acquainted

with the manufacture of glass.

15.

The majority of atoms have all their electrons shared.

CamocrosTenbHas padora N2 4. Tema «['epyHauii H repyHgaaIbHbIE 000POTHI».

Bapmuanr 1.

NNk W =

8.

Falling is a case of motion at constant acceleration.

In spite of his words I could not help feeling excited.

He succeeded in obtaining reliable results.

Upon being heated to a high temperature many metallic compounds are decomposed.

The device has the merit of being suitable for many purposes.

Thomson investigated the possibility of these cathode rays being charged particles.

Studying experiments with ice one can show that pressure causes ice to melt.

Bombarding atoms often results in unstable atoms that sometimes emit positrons and

sometimes electrons.

Bapmanr 2.

1.
2.
3.
4.

Dividing the total charge by the number of ions in the cloud gives the charge of each ion.
He had to give up experimenting.

Archimedes is credited with applying huge lenses.

Sulphur is hardened by being mixed with copper.
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5. He had an early opportunity of becoming well acquainted with experimental work.

6. In addition to depending upon the acceleration, force also depends upon the mass of the
object.

7. Substituting this value in our equation, we get the following formula.

8. Subtracting the vapour pressure at the existing temperature gives the initial gas pressure.

CamocrositenbHass pabora NeS5. Tema “CocnarareibHOe HaKJIOHEHHE, YCJIOBHbIE
npeUIoKeHHsI H pa3jInyHble cJiyyaH ynorpeoieHus riaroios should u would”.

Bapmanr 1.

It is necessary that the type of the reaction be determined.
It would be out of place here to give more than a summary of the work that has been done.
One will easily calculate the volume, if he knows the dimensions of the body.
Were one electron removed, a net positive charge would be left.

5. But for space meteorological stations we would not be able to observe the formation of
hurricanes.

6. If concentrated sulphuric acid be mixed with hydrogen at low temperature to prevent
heating, oxygen rich in ozone is evolved.

7. Why should metals, even in the solid state, be excellent conductors of electricity, whereas
salts ordinarily need to be melted before they will conduct?

8. Should the uniform charge in volume continue during the cooling of a gas to very low
temperatures, the gas sample would have no volume at — 273°.

9. Formerly weather forecasts would base almost exclusively on data secured from the air close
to the Earth.

10.No fuel would burn in an atmosphere deprived of its oxygen.

11. This substance might be an insulator or a conductor.

12.In order that a compound be in the large group of substances termed acids, it must have the
following properties.

Ll N

Bapuanr 2.

1. Itis suggested that only logarithmic plots for each point be made.

2. Don't expose hydrogen peroxide to the air, lest it should decompose.

3. Unless computer techniques had been developed, space research would have never made
such great progress.

4. Had the degree of evaporation been high, the salinity of water would have been rising.

5. But for the luminosity of this substance it would be difficult to detect its properties.

6. If every star in the sky were to shine with the same degree of brightness, the distance to any
star could readily be estimated.

7. In order that this relation should be valid two conditions must be observed.

8. Should the anode grow too hot you must decrease the power of the transmitter.

9. In the absence of dust the air would become supersaturated with water and clouds and rain
would be unlikely to form.

10. The purest natural water is rain. Chemists, however, would hardly consider it as being really
pure.

11. Important as this question may be in itself, the debate on the subject went far beyond its
original bounds.
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12.Let us picture what ought to happen provided there were a conducting wire between two
points of unequal potential.

CamocrositenbHast padora N 6. Tema “Imdarnueckne KOHCTPYKIHH (smda3za)’.
Bapmuasnr 1.

1. These molecules are too small to be seen, even with the microscope, but strong experimental
evidence seems to show that they do exist.

2. The individual electrons do not move even approximately independent of the other as do, for
example, the planets in the solar system.

3. Not only does chlorine unite with gaseous hydrogen, but it will sometimes take hydrogen
from other elements.

4. Correlative with the conception of a system of planes is that of a system of great circles.

5. Carbon dioxide does not burn, nor does it support combustion.

6. Strange as it may seem, sulphur dioxide may act as a reducing agent or as an oxidizing
agent.

7. Whatever these considerations may appear at first glance they are of great practical
importance.

8. River and lake deposits also not uncommonly contain remains of organisms which inhabited
waters.

9. Itis these special properties of sound that are the subject of the present chapter.

10.1t was not until Einstein discovered the connection between gravitation and inertia that the
mystery Newton could not understand was solved.

Bapuanr 2.

1. Though some substances (e. g. sand) seem to be very nearly insoluble, water does dissolve
most things to some extent.

2. Copper does not combine with oxygen when cold, but it does do so slowly when heated.

3. Perhaps never was the making of an important invention shared by so many persons
distributed so widely over the world.

4. Belonging to this class are all elastomeric substances.

5. The ancients had no knowledge of stellar distances, neither was there then any means by
which they could determine them.

6. Small though it is, the proportion of natural plutonium is apparently greater than it can be
thus accounted for.

7. Whoever the author may have been he should have dwelt on this problem.

8. Mars and Venus have atmospheres not dissimilar to ours.

9. It was not until about 1911 that a first really successful theory of atomic structure was
suggested by Rutherford.

10. Radioactive phenomena occur within the nucleus, and it is here that mass and positive
charge resides.

32



CamocrosaTenbHas padora Ne 7. Tema ‘“MecToHMEHHS H CJIOBA-3aMeCTHTEJIH .

Bapmuanr 1.

1. There are believed to exist some other species of the same type.

2. As the solid is further heated there comes a time when the molecules break away from their
neighbours.

3. The pressure of a gas is the force per unit area which it exerts on any body.

4. Tt remained for Anderson to prove the hypothesis suggested by Dirac.

5. Itis encouraging to note the rapid advance in knowledge and techniques.

6. It is the aim of our work to check the reliability of the experimental interpretation of the
above-mentioned spectra.

7. The law makes it easy to understand the relation of the two values.

8. The procedure is straight-forward and is the one followed throughout the experiment.

9. One may well ask why the two sheets of paper fly apart.

10. The electron temperature is much greater than that of the gas as a whole.

11. The elements of the Periodic Group IA are called the alkali metals. These are alike in having
a single electron on the outermost shell.

12.The velocity of a falling body increases exactly as does the time that it has been falling.

13. A thin liquid film, such as a soap-bubble, tries to pull itself together and reduce its area,
much as a stretched elastic sheet would.

Bapmuanr 2.

1. There seems to be considerable disagreement between observations of the same
phenomenon by different authors.

2. Inside of a metal box, Faraday *“cage” as it is called, there will never be found any free
electrofication.

3. If you yourself try these experiments, you can verify everything we have described. It will
take patience, however.

4. It was noted by several physicists that the phenomenon in question could not be explained by
the statistical theory.

5. It was not long before two additional particles were found.

6. In our case it is a usual procedure to heat the substance to a high temperature and then to
quench it.

7. Anyone seeing Socrates for the first time would have found it hard to believe that this was
the famous philosopher.

8. Collisions between unlike molecules are the important ones.

9. When making experiments of this kind one is faced with still another difficulty.

10.The results are in good agreement with those calculated from the mobility data of Green.

11.If a gas molecule imparts energy to a wall molecule, this passes it on to other wall
molecules.

12.The pressure did not change, nor did the temperature.

13.Apart from kinetic evidence there is little, if any proof of the production of free oxygen
atoms by photolysis of any oxide.
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Camocrtosarenbnas padora N¢8. Tema “Coro3bl H OTHOCHTelbHble MecTonMeHHsi that,
which, what”.

Bapmuanr 1.

1. The discovery of X-rays had such tremendous consequence for further science that it cannot
be exaggerated.

2. Data are presented in the paper that give us the information needed.

3. The advantage of the procedure proposed is that the substances involved need not be pure.

4. The atomic model by N. Bohr was a modification of the Rutherford model in that it included
quantum condition.

5. Phenomena are studied which occur in particle collisions.

6. William Thomson gave the mathematical theory for discharge in a form to which practically
nothing has needed to be added.

7. Molecules possess kinetic energy, which means that they are in constant motion.

8. The transistor has a fat-reaching significance in electronics and electrical communications,
in which fields it will probably lead to major changes and advances.

9. The unusual manner in which the substance behaves was explained only at the turn of the
century.

10. If mesotrons exist, where do they come from and what becomes of them?

11.What is the spectral distribution of the radiation?

12. In my next lecture I'll explain to you what a neutrino is.

13. What we ordinarily consider particles act like waves in some ways.

14. Archemedes was a man of great ability in what would now be called “theoretical physics” as
well as a practical engineer.

15. What I have tried to do is to give a self-contained mathematical treatment of the simplest
model.

Bapmanr 2.

1. A discovery should be dated only from that time at which it was so clearly and definitely
stated that it had a distinct effect on further progress.

2. A conclusion was made that was most plausible.

3. That gases can be compressed is quite evident.

4. The atoms possess discrete energy states, exactly as Plank has postulated for the resonator,
except that the energy levels are not equidistant.

5. A system will be described which allows a great increase in the efficiency.

6. The stability of a glass is determined by the amount by which its internal energy exceeds
that of the corresponding crystal.

7. The salts of weak acids have a different absorption even at considerable dilutions, which is
perhaps due to incomplete ionization.

8. Leonardo da Vinci's works were left in manuscript form and were probably not widely
known among his contemporaries — for which reason his influence on early science is comparatively
insignificant.

9. The small extent to which the substance dissolves does not allow to use it in our experiment.

10. The problem remains as to what this difference might mean physically.

11. It is necessary to state precisely what these ideas are.

12. What is the element you use in your device?
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13. What method should be chosen in any particular case depends on some factors to be

discussed in the next section.
14. Berzelius frequently used what appeared to him to be the simplest set of formulae.
15. What is the most striking is that the reaction rate does not change at all.

7. O0pa3ubl MaTepHAJIOB, HCIOJIb3yeMbIX B Kypce
7.1. Obpa3ubl TEKCTOB, HCNOJIb3yeMbIx 151 mpoBeaeHust Y HC

Sense of Smell

Many animals have an excellent sense of smell, which they use in hunting. On the other hand,
their eyesight may be poor. Dogs, for example, have poor eyesight and no color vision. They see
only shades of gray. But a dog’s sense of smell is extraordinary.

The breed of dog known as Alsatian has 220 million olfactory cells. Man has five million.
Scientists believe that the Alsatian is one million times better than man in detecting odors.

The human sense of smell, however, is really quite good. The average human being can
distinguish more than 10,000 different odors.

Chimpanzees can learn

Scientists have known for many years that chimpanzees are one of the most intelligent animals.
They have been taught to use simple tools such as the brush, cup, hammer, and spoon.

In recent experiments with chimpanzees, scientists have taught them sign language. One young
chimp learned 40 different signs for specific subjects and understood some language concepts such
as adjective, adverb, and verb.

Another experiment showed that a chimpanzee can form a kind of sentence once he learns a
number of words. Using special markers, a chimp was able to form a simple sentence such as “Me
want a banana now, please.”

Some chimpanzees have even learned how to use money!

7.2. JIoKyMeHTbl, HCIIOJIb3yeMble MPH NOAroToBke H nposenedun YHC

7.2.1. Obpa3upbl peueBbix Kinile, Henoib3dyembix B YHC (Conference Lexicon)

I. Greetings.

1. Good afternoon ladies and gentlemen / everyone.

2. It’s good of you to come along. / Thank you for joining me today.

3. I don’t think I know all of you, / We haven’t all met before, so I'd better introduce myself.
4. 'm ... from ... department.

II. Introducing Subject.
1. During this short talk I'm going to give you a brief outline of .../ a rundown on .../ some idea

of ...
2. In the course of my talk I want to talk about / tell you about / look at / explain / consider /

examine.
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III. Indicating Structure.

1. D’ve divided my talk into the following sections ...
2. TI’ll start off with ... then move on to ... look briefly at ...and finally ... .

IV. Staging.

1. First of all, / In the first place, / To begin with, I’d like to / let's consider ... / take a look at ...
/ review / examine in some detail.
2. Now, I want to move on to .../ to consider a different angle ...
Now, let’s turn to another aspect .../ I'd like to take a closer look at ... .

V. Enumerating.

1. There are three points / aspects / systems / characteristics I want to make / mention / draw
your attention to.

2. Firstly / The first one is ...

3. Secondly / The second one is ... / Next, ...

4. Finally / Thirdly / Lastly / The last one is ...

VI. Emphasizing.

1. TI’d like to stress this particular point / factor / aspect ...

2. This is a particularly crucial / key / vital / central point / factor.
3. I want to emphasize / underline this point / the point / fact that ... .

VII. Exemplifying.

1. Let me give you an example
2. Let me illustrate what I mean by that

VIII. Clarifying and Restating.

In other words

That is to say

Or to put it another way
What I mean is

L=

IX. Closing.
1. Well, that's about it, I think.

2. Well, that’s all I want to say and indeed, all I have time for.
3. Thank you for listening / your attention.
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X. Asking for questions.

1. Now, if anyone has any questions I’d be happy to answer them.

XI. Asking for clarification.

1. Sorry, I don’t think I quite understand your question, could you rephrase it, please?

7.2.2. HHCTpYKIHSA M0 NOAT0oTOBKe H npoBeneHuo Y HC niist HoKIaquHKOB.

Manual for speakers.
Academic Presentations. 1* and 2™ Stages.

I. Preparation. (Before the presentation).

1. Choose the text that seems the most interesting for you.

When you prepare for the presentation at home, read the text very carefully and try to
understand it completely.

3. Make sure that you know all the words in the text and that you will be able to explain their
meanings to your class mates.

1) You should learn the translations of all the words from the text (according to their contexts) into
Russian.
2) You should know how to pronounce them properly.

4. Prepare a list of words (from the text you are going to present only), which you consider
being unknown to your future audience. Be sure that you know how to write the word, how
to transcribe it, and how to translate it into Russian according to the context.

5. Write several questions to the text. The questions are supposed to be special ones and not
general ones. It means that they need meaningful answers, and not just “Yes” or “No”.

6. Be ready to reproduce the text in the most precise way without looking into the text itself.

I1. Delivery. (During the presentation).

1. Write the list of words that you have prepared on the blackboard. Write the English
transcriptions of all the words, too. Russian equivalents of the words are given orally.

2. Write the questions to the text on the blackboard as well.

Or: You may prepare the list of words and questions in written form in advance and hand them out
to the other students before the presentation.

3. Present the words and questions to your audience. Say the words aloud in English and give
their Russian equivalents. Read the questions as well. Make sure that the students have
understood them. Ask if everything is clear. Answer the questions if there are any.

4. Now give the presentation itself. Remember the following rule:

“Tell your audience what you are going to say, say it, then tell the audience what you have said.”

II1. Discussion. (After the Presentation).

1.Ask the audience the questions that you have prepared. Listen to the answers attentively. It is you
who have to decide if the answers are correct or not. You are the only expert in everything
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connected with your presentation.
2.Answer the questions that your audience can ask. For example, about the words they did not
understand from your presentation.

IV. Reading and Speaking Exercises

1. Your classmates will be given the text of the chapter on which you have just delivered the
presentation. You are supposed to be an expert.

2. Be ready to fulfil your duties as an expert when the audience will work with the text: read
the text, do the exercises that follow the text, and translate it.

3. Listen to all the answers attentively. Correct the wrong ones basing on the text that you know
much better than your classmates.

7.2.3. PexomMeHJanuu 1UI1 YYACTHHKOB CEMHHAapPa H KOH(pepeHIHH.
I. Speaking Strategy
While reading or speaking in front of the audience:

1.Control your voice.

Speak loudly and clearly so that your audience can hear you.

Do not rush. Take time to pause between sentences to give meaning to your words.

Use an upbeat and moderate pace.

If you try to speak monotonously, the listeners will start thinking of their own affairs or dozing
off.

2. Try to behave properly.

Keep from waving hands. Abstain from shouting and blowing your nose loudly.

Do not hide your head in your paper. Look up from time to time and make eye contact with your
audience.

Concentrate on looking relaxed and self —confident. Do not shuffle your feet. Do not move your
paper excessively. Do not sway from side to side.

3.Use visual aids.
Such as charts, diagrams, photographs, and transparencies to make difficult information clear to
your audience.

II. Listening strategy

If you are in the audience:

» Listen carefully to learn all you can about the speaker’s topic. You will make the speaker feel
at ease if you are attentive and show interest in what is being said.

* Remember to watch the speaker, to show the speaker that you are listening, and to help to
concentrate on what is being said. Maintain eye contact with the speaker.

* Allow yourself to become involved in the report being made. Discover what does and does
not work for you in the report.

* Listen carefully. Take notes quietly. Imagine how you would respond.
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7.2.4. PekoMeHaamMH ISl YYACTHHKOB IUCKYCCHH

I. Question — Answer Techniques

Question Techniques.

Various techniques may be necessary to get different sorts of information from different people.
Here are some ways of asking for information:

What about air pollution?

Is the problem really that widespread?

I’d like to ask Professor White about ecosystems. What exactly are these ecosystems?
Are ozone holes dangerous? What’s to be done I wonder?

Some energy problems are pretty complex? Aren’t they?

Could I ask you a question, Mr. Brown? ...

Answering Techniques.

If you know the answer, you can say directly:

Yes. / OK. / That’s true. / That’s right. / Sure (surely). / Certainly. / I’'m all attention.

Some introductory phrases are common:

As far as this problem is concerned.
Well, you know ...

As you know ...

Asto ...

To begin with ...

It’s a well-known fact that ...

The point is ...

You may often need to delay answering a question while you think for a moment or check on your

facts:

Well, let me see ...

That’s a very interesting question.
In a way, it’s dangerous.

Er ...it’s much simpler.

Or you may want to avoid answering altogether:

I’m not really sure.

I’ve no idea, I’m afraid.

I’m terribly sorry, I really don’t know.

I’d rather not answer that if you don’t mind.

I1. Discussion Techniques.

Attracting Attention, Agreeing, Refusing.

How to attract somebody’s attention in a polite way:
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— Er, excuse me .../ Er, I say .../ Er, Mr. Mostovich ...

How to agree:

— Sure .../ I’d be glad to .../ Why, yes of course .../ By all means.
How to refuse:

— I’'m awfully sorry, but you see .../ I'd like to say yes, but ...

Hesitating.

Hesitation is a natural part of using a language — both for those learning English as well as for native
speakers. The worst way to hesitate is with silence. Silence causes embarrassment and confusion.
Hesitation devices give you time to think.

Hesitation devices:

um in fact the thing is first (firstly)

er you see sort of second (secondly)
well you know how shall I put it

actually right now let’s see now

Preventing Interruption and Interrupting Politely.

There will be times when you want to keep talking and not be interrupted. Here are some useful
techniques:

* There are two points I’d like to make ...

* And another thing ...
If you want to interrupt someone politely, wait for suitable opportunities. Here are some ways for
interrupting:

* Sorry to interrupt, but ...

e I'djust like to say that ...

e Um...um...um ... (repeated until the speaker lets you speak)

* By the way (to change the subject)

e That reminds me ...

7.2.5. 0bpa3eln nucbMa-3asiBKH Ha KOH(pepeHIHIo.

Application Letter

Dear Ms Biryukova,

I'm Sergey Borisov from the Biological Department of Novosibirsk State University.

I want to take part in the forthcoming conference “Discovering Life — Research for the Future”.

The theme of my presentation is "Developing Methods in Genetic Biology".

Yours sincerely,
Sergey Borisov
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7.2.6. O0pa3sen nuCcbMA-NPHUIJIANIEHAs] HA KOH(ePeHIHIO.

Invitation Letter
Conference “Discovering Life — Research for the Future- 2012”
Novosibirsk (Russia), May 28", 2012

Novosibirsk, May 27" , 2012
Dear Participant

The Organizing Committee of the Conference “Discovering Life — Research for the Future”, has the
pleasure to inform you that the following submitted proposal:

Developing methods in genetic biology
S. A. Borisov, Novosibirsk State University, Department of Natural Sciences,
Novosibirsk, Russia

Has been reviewed and accepted for presentation at this Conference. For preparing the articles
corresponding to this contribution, follow the “Guide for Authors. Scientific Contributions” you
can find in the second file attached to this e-mail letter. Please remember that deadline for full-
length paper submission and Registration is May 28" .

Thank you very much for your contribution to this event.
The Organizing Committee.

Natalya I. Snytnikova
Conference Organizer

8. BcmoMoraTenbHbIe MAaTePHAJIBI IS CAMOCTOSITEIbHOH PadoThI.

8.1. CnoBa u cjI0BOCOYETAHHS IS epecKa3a TeKcTa H pepepHPOBaHHS
I. CnoBa
JaHHas cTaThsl — the present paper
tema — the theme (subject-matter)
OCHOBHas npo6sema — the main (major) problem
uesb — the purpose
OCHOBHOM npuHIMI — the basic principle
npoOJieMsl, CBsi3aHHbIE ¢ — problems relating to; problems of
aHajiornyHo — similarly; likewise
MO3TOMY, CJIeJIOBaTeJIbHO, B pe3yJibTaTe 9Toro — therefore
HaobopoT — on the contrary
. TeM He MeHee — nevertheless; still; yet
. Kpome Toro — besides; also; again; in addition; furthermore
. CHauaza — at first
. ganee, 3ateM — next; further; then

e I A o

—
- o

—
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14. Hakonen, utak — finally
15. Bkparue — in short; in brief

I1. CnoBocoueranust

Llenb HAMMCAHUS CTATBHU:
1. The object (purpose) of this paper is to present (to discuss, to describe, to show, to develop,
to give)...
2. The paper (article) puts forward the idea (attempts to determine)...

Bonpocsl, 00CykaaeMble B CTaThe:

1. The paper (article) discusses some problems relating to (deals with some aspects of,
considers the problem of, presents the basic theory, provides information on, reviews the
basic principles of)...

2. The paper (article) is concerned with (is devoted to)...

Hauvano cratpu:
1. The paper (article) begins with a short discussion on (deals firstly with the problem of)...
2. The first paragraph deals with...
3. First (At first, At the beginning) the author points out that (notes that, describes)...

Ilepexod K U3JIOKESHHIO CIASYIOMEH YacTH CTaThH:
1. Then the author goes on to the problem of...
2. The next (following) paragraph deals with, (presents, discusses, describes)...
3. After discussing ...the author turns to...
4. Next (Further, Then) the author tries to (indicates that, explains that)...
5. It must be emphasized that (should be noted that, is evident that, is clear that, is interesting
to note that)...

KoHel H3/10KEeHHS CTaThH:
1. The final paragraph states (describes, ends with)...
2. The conclusion is that the problem is...
3. The author concludes that (summarizes the)...
4. To sum up (To summarize, To conclude) the author emphasizes (points out, admits) that...
5. Finally (In the end) the author admits (emphasizes) that...

OueHKa cTaThu:
1. In my opinion (To my mind, I think)...
2. The paper (article) is interesting (not interesting), of importance (of little importance),
valuable (invaluable), up-to-date (out-of-date), useful (useless)...
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8.2. Cmucok ¢pa3, He00X0AHMBIX [JIs1 OCYIIECTBJIEHHSI YUeOHOH NesiTeJIbHOCTH
Pupil Language. 1.
I. Following the lesson.

Repeat

I’m sorry, I didn’t understand.

Could you repeat the last bit?

Could you explain again, please?

You are speaking too quickly (slowly).

I missed the beginning of what you said.

I didn’t get that down. Could you say it again?

Explain

I don’t understand what I’'m supposed to do.

Could you repeat the instructions, please?

Shall we do the exercise in our workbooks (in written form, orally)?
Do you mean that we should...?

When you said... did you mean that we should...?

What shall we do when we’ve finished?

Media

It’s too loud / soft.

I can’t see / hear / follow.

You are in the way...

Could you write it up on the blackboard, please?

Place

Is it my turn?

Am I next?

Shall I start ...

Which number are we on / up to?

II. Correctness of answers.

Answers

What was the answer to number 77

Could you read out the answer to number 3 again?
Was the answer to number 2 a or b?

Right / Wrong

Is this a mistake?

Why was what I wrote wrong?

Isn’t there a mistake in sentence 37?7

Shouldn’t there be an article?

I think you’ve made a mistake on the blackboard.
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Can [ say...?

Why can’t you say...?

Why did you mark it wrong?
Shouldn’t the verb be in the future?

I11. Language questions.

Spelling

How do you spell the word “question”?
Are there two I’s or only one?

Do I need a hyphen / comma / full stop?

Pronunciation

How do you pronounce the next word?
I’m not sure how to say the next word.
What’s the next word?

Where’s the accent in this word?

Grammar

Which tense do I need / should I use?
Why do you need the article?

Do you have to have an article?

What’s the preposition after ‘to depend’?
Could you use the future / passive here?

Understanding

I don’t understand this word / the last word (on line 5).
Could you explain the meaning of this word?

What’s the meaning of ‘nuclear’?

I didn’t understand what the first sentence meant.

I’ve never heard that word before.

It still isn’t clear to me what this means.

Finding words

Is there a shorter way of saying this?

Is there a better way of saying the same thing?
What would be another way of saying it?

9. OueHouHbIe cpeCcTBA JJIs1 TEKYIEro H HTOTOBOr0 KOHTPOJISI yCIIeBA€MOCTH.

9.1. BannbHO-peATHHrOBasi CHCTEMA

bannbsao-peritunroasi cuctrema (BPC) mogpasymeBaeT cooTHommenre 60 6amwioB 3a paboTy B
cemecTpe K 40 3a oTBeT Ha AU depeHIHPOBAHHOM 3aUéTe U 9K3aMeHe, KOTOpbIE BBIHOCSTCS 3a

npeacyibl  CEMECTPOB. CooTHomenue 0asuIoB CBOIHUTCA B HaHHOﬁ AUCHHUIIVIMHE K CJIEAYIOIHM
OLICHKaM:
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B BPC onenuBaercs cieayromiee:

1. Tlocemenue 3anstut — 0,5 G6anna 3a 1 3ansitue U 0 6aUIOB, €CM CTYEHT OTCYTCTBOBAJN Ha
3aHSTHH;

2. Bemosuenue gomamnaux 3amagui — 0,5 Oamna 3a 1 sagsathe u 0 OajUIOB, €CiIM OOMAIIHS
paboTa He BBINOJIHEHA;

3. KonrponbHas pabota — ot 0 go 3 6aos;

4. KomnoksuyM — ot 0 1o 3 6asmios;

5. Jlomammnee urenue — ot O go 3 0ayIoB;

6. ITpoenenne YHC — ot 0 go 3 6aos.

Tabsmua Ne 5.

XapakTepHCTHKa paboOThl CTyAEHTa bannbt Onenku no bPC TpapuuuoHHbIE 3auét/

OLIEHKH HE3auET
«OTIHYHO» 90-100 A+, A, A- 55,5 3auéT
«OyeHp xopouro» 80-89 B+, B, B- 5,4,4 3auér
«Xopomo» 70-79 C+, C, C- 4,4,3 3auér
«Y IOBJIETBOPUTEIIBHO» 60-69 D+, D, D- 3,3,3 3auéT
«ITocpencTBeHHO» 50-59 E 3 3auér
«HeynoBneTBOpUTENBHO» (C BO3MOXKHOCTBIO 25-49 Fx 2 HE3auéT
nepecnaun)
«HeynosnetBopurenpHO» (6€3 BO3MOKHOCTH 0-24 F 2 HE3aYET
nepecnaun)

KoHTpoJibHBIE, KOJUIOKBHYMBI, cllaya AOMAIIHEro yteHus, nposeaeHre YHC onenuBaloTcs no
yeTblpéx OatbHOM cucteMe. Hauucnsiorest 6aiibl ot 0 go 3. 0 0auioB HaUMCIS€TCS], €CJIU CTYAEHT
TIOJTYYHJT OLIEHKY «2» (KM He WCMPaBUJI €€) WK He BBIMIOJHWI JAaHHBIA BHI paboThl BooOmme. 1 Oamn
HAUMCJISIETCS TIPH OIIEHKE «3», 2 Oayyia — MpH OleHKe «4» U 3 Oajuia MpH OIeHKe «5».

9.2. Tekyniui KOHTPOJIb.

@OpMOH TEKYyLIEro KOHTPOJIS MPH MPOXOKACHUH Kypca «HMHOCTpaHHbIM (QHTJMHCKUHI) SI3bIK»
SIBJISIETCSI KOHTPOJIb TMOCEIAEMOCTH 3aHSTHH, CBOEBPEMEHHOE BBIIIOJIHEHHE W claya JOMAallHHUX
3aJaHUH, BBINOJHEHHE CAMOCTOSITENIbHBIX U KOHTPOJIbHBIX paOoT, MOAroToBKa U nposeneHue Y HC
IO CIENHAJbHOCTH Ha CEMHHape M KOH(EepeHLHH, cllaya KOJUIOKBHYMOB, a TaKXke MOArOTOBKA U
claya UHIWBHIYAJIBHOTO UTEHHs. B TeueHne mepBoro U BTOPOro CEMECTPOB CTYAEHTHI BBINOJHSIOT
MIEPEBOJI TEKCTOB IO CHENHUAJbHOCTH C aHTJIMACKOTO SI3bIKa Ha PYCCKHH s13bIK oObemMom 100 000
MIeUaTHBIX 3HAKOB. BBIMOJIHEHHE BCeX yKa3aHHBIX BHUAOB padOT sIBJsSIETCSl 00s13aTESIbHBIM ISl BCEX
CTyAEHTOB. Pe3ysnbTaTbl TEKyIIEro KOHTPOJsSl CIyXkKaT OCHOBAaHMEM [UIsl BBICTABJIECHHWSI OLEHOK B
BEJJOMOCTb KOHTPOJIbHOM HeZleJ 1 Ha (paKyJIbTETE.

9.3. IIpomeKyTOUHAsA ATTECTAIHSI [0 HTOraM OCBOEHHSI JUCIHILIHHBI
Jist Toro yToOBl OBITH NOMYIIEHHBIM K caaue OUddepeHIIMPOBAHHOIO 3aUéTa WM 9K3aMeHa,

CTYJEHT AOJIKEH MPOJEMOHCTPUPOBATD BJIaJEHUE JIEKCHUECKUM, (DOHETHUECKHUM U IPaMMaTHUECKUM
MaTepHajIioM B paMKax MPONUAEHHbIX TEM MO OCHOBHBIM yueOHbIM nocoOusiM. CTyAEHT JOJIKEH CaTh
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HHAMBHYaJIbHOE YTeHHE B MOJHOM 00bEME (100 ThICSY Meu.3HaKOB 3a 2 CEMECTpa) C BBIOJHEHHEM
Bcex TpeOoBaHWH. CTYIEHT TakKe NOJIKEH BBITOJHHUTh He MeHee 85% MUChbMEHHBIX 3alaHui. Bce
NPOMEXYTOUHbIE W HWTOTOBbIE 3aJaHHST U TECTbl JOJUKHBI OBITh BBIMOJHEHBI CTYJEHTOM Ha
IOJIOKHUTEJIbHBIC OLICHKH.

9.4. HTOrosnii KOHTPOJb

i1 KOHTpOJISI ~ yCBOEHHMSl  OUCLHMIUIMHBI  Y4eOHbIM  IUIAHOM  IIpeayCMaTpHBAeTCs
Ougpgpeperuuposartslll 3auem B KOHIIE MIEPBOTO ceMecTpa 00ydyeHHsl (MMPOMEKXYTOUHAsT aTTECTaIHsI)
U UTOTOBBIH 9K3aMeH B KOHIe Kypca. OCHOBaHHEM MJisi MPOMEXYTOUHOH aTTECTAlMH SIBIISICTCS
OCBOEHHE MPOrPaMMHOI0 MaTepuaja cemectpa. Hmozoswlii sx3ameH SIBASETCS] TOCY JapCTBEHHBIM H
NPUPABHUBAETCS K BCTYIHUTEJIBHOMY 9K3aMEHY B aCITUPAHTYPY.

Codeporcanue duddepenuuposannozo 3auéma:

1. becena Ha 0gHY U3 MPOHAECHHBIX B cemecTpe Tem no Moaysmo 1.

2. becena Ha 0gHY K3 IPOHACHHBIX B ceMecTpe TeM no Moayo 2.

3. UTeHne W MHUCbMEHHBIA MEpPeBOJ TeKcTa Mo crenuasbHocTd obdvemoM 1000 3HakoB (c
NpeIBapUTEIbHON NOAroTOBKOM). Bpemst — 30 MHHYT.

4. TlpounTaTh ¥ MEPEBECTH YCTHO TEKCT MO HU3yUEHHOH TEMAaTHKe; OTBETHTb Ha BOIPOCH K
TEKCTY;

5. Utenue u mepeBo Oe3 MpeaBapUTENIbHOH MOArOTOBKH OJHOTO U3 TEKCTOB, MO KOTOPHIM
nposoaurck Y HC B cemectpe (1o kaure Read On).

Codeporcanue sx3amena.:

1. ITucbMeHHBIM MEepeBoj TEKCTa MO CHENHabHOCTH co cioBapeM. Oobem Tekcta — 2 000
MevYaTHbIX 3HaKOB. Bpemst — 60 muH.

2. UrteHwe W yCTHBIH TIEPEBOJ TEKCTa MO CIENHAJIbHOCTH Oe3 MOATOTOBKH W 0Oe3 cjoBaps.
O0béM TekcTa — 1 200 meyaTHBIX 3HAKOB.

3. becena Ha WHOCTPAHHOM sI3bIKE€ O HAy4YHOH paboTe Maructpanta (TeMa HCCIeIOBaHHS,
nyOJIMKaLKUH U T. I1.).

10. KoHTpoOJIbHbIE MATePHAJIBI.
10.1. OOpa3upl TEKCTOB IS MEPEBOJA HA IK3aMeHe
1. TekcT MIsi MICbMEHHOTO MEPEBOA CO CJIOBAPEM

Historically, considerations of the effects on health of water contamination have focused on
waterborne diseases, such as typhoid fever and cholera. Although today the most frequently reported
waterborne disease in the United States is acute gastrointestinal illness (or gastroenteritis), this
concern has expanded to include giardiasis and cryptosporidiosis. The latest data show that almost
one million people in this country become sick each year from drinking contaminated water. Careful
examination, however, shows that water can have effects on the health of a population far beyond
those that result from its ingestion. Water can be a source of disease in people through at least four
avenues.
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Water-borne diseases. These result from the ingestion of water that contains the causative
organisms, as in enteric diseases such as typhoid, cholera, and infective hepatitis. Prevention
depends on avoiding the contamination of raw water sources by human and animal wastes or
purifying them prior to consumption.

Water-contact diseases. These can be transmitted through direct contact with organisms in the
water. One example is Guinea worm disease; another is schistosomiasis, which can be transmitted to
people who swim or wade in water containing snails infected with the organism. The larvae, which
leave the snail and enter the water, can readily penetrate the skin of humans. Prevention requires the
proper disposal of human excreta and deterring people from contact with infested waters.

Water-insect related diseases. Examples are malaria and yellow fever, where water serves as a
habitat for the disease transmitter, in this case the mosquito. Prevention requires elimination of the
insect transmitter or its contact with people.

Water-wash diseases. These result from lack of sufficient water for personal hygiene and
washing. Shigellosis, trachoma and conjunctivitis are among the diseases that may ensue.

2. Tekcr muist nepeBoaa 0e3 ciaoBapsi.

High above the earth's atmosphere there is a thin veil in the stratosphere called the ozone layer,
which protects the earth from the sun's destructive ultraviolet (UV) rays.

This protective layer is being damaged by chemicals known as chlorofluorocarbons (CFCs),
which are released into the atmosphere by the daily use of such industrial and household products as
refrigerators, air conditioners, foam insulation, cleaning chemicals, and food packaging. The GFCs
rise into the ozone layer, where the sunlight decomposes them, releasing chlorine. The chlorine
attacks the ozone molecules, thinning or even making a “hole” in the ozone layer. This “hole”
allows more UV rays to penetrate to the earth.

Overexposure to UV rays can increase the risk of skin cancer, weaken the immune system, and
damage the retina. It is estimated that in the United States alone one in six Americans will develop
skin cancer as a result of overexposure to UV rays.

Not only are humans at risk; so, too, are animals, plants, and the environment in general. With
the thinning of the ozone layer, UV rays can penetrate the oceans, seriously impairing the growth of
plankton, an essential part of the marine-life food chain and can reduce the yields of economically
important crops such as soybeans, cotton, and rice.

10.2. Komnoksuymbl mo Mogyio 2

Komnoxksuym Ne 1 (mo yueoHuky «IlocoOue mjisi HaydHbIX PaOOTHHKOB IO Pa3BHTHIO
HABBIKOB YCTHOH peun»). Part I «Biography of a Scientist» and Part II «Scientific Institution»,
pp. 5-77.

Variant 1.

1. Use the following words and expressions to compose a talk about the head of your
laboratory:

be educated at ...; be known for ...; be engaged in (different activities); be at the head of an

Institute (laboratory, research team); hold seminars; give lectures (a course of lectures) in chemistry
(biology); do important research in (into, of) ...; contribute (make a contribution) to ...; advance
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(propose, develop, suggest) an idea (hypothesis, theory); work out an approach (method,
explanation).

2. Give a survey of Darvin's life and a short outline of Darvin's work.

Use the following words and expressions:

a) be born at (in); attend school; spend some years in the study of ...; devote oneself to ...; be
appointed ...; come home with rich stores of knowledge; be impressed by ...; abandon ideas as to
the causes of ... .

b) write an outline on ...; correspond with ...; explain one's views; prepare an extensive
treatise; work independently of each other; develop identical theories; read a joint paper; differ in
some opinion; attempt to work out a logical explanation of ...; collect and arrange facts; base the
theory of ... on... .

3. Answer the following questions:

1) Where were you educated? 2) Did you do further studies after graduation? Where? 3) Have
you given any lectures? 4) What part do you take in research carried on at your laboratory? 5) Who
is the head of your laboratory? 6) What is he/she distinguished for? 7) Who do you think has
advanced the most fundamental ideas of modern chemistry (biology)? 8) Are you familiar with
these 1deas? 9) What problems are you especially interested in? 10) What is the main problem you
are working at? 11) Are you working at this problem alone? 12) What are your plans for the nearest
future?

4. Describe briefly your current research.

Use: study (work, do research) under ...; consult somebody on ...; attend lectures (classes,
seminars); go on an expedition (a trip); be impressed by ...; develop a method (procedure, theory);
be familiar with ...; write a joint paper; differ in opinion on ...; work out an explanation (a theory,
an approach); collect and arrange facts (data, observations).

5. Answer the following questions about your institute:

1) Where is your Institute situated? 2) When was the Institute established? 3) Who was the
founder of the Institute? 4) After whom is the Institute named? 5) Who is the director of the
Institute? 6) Is there a Scientific Council at your Institute? 7) Who is the scientific secretary? 8)
Does your Institute hold any conferences, symposia or seminars? 9) Are there any distinguished
scientists at your Institute? 10) What kind of research does the Institute do? 11) What kind of
problems does the Institute deal with? 12) What is the key problem your laboratory is solving at
present? 13) Is the scope of the research wide? 14) How many laboratories are there at your
Institute? 15) What problems do they solve?
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Variant II.

1. Use the following words and expressions to compose a talk about a visit to a research
laboratory:

visit; stay for ...; be shown around; get acquainted with ...; learn; be (get) interested in ...; work in
collaboration with ...; do joint research; exchange opinions on ...; be of the same (a different)
opinion on ...; be impressed by ...; enjoy.

2. Describe how Morgan came to be the founder of modern genetics.

Use: show interest in ...; graduate from ...; study under ...; be appointed professor of ...; carry on
(out) experimental studies; centre on; analyze thoroughly; lay the main outlines of the theory of ...;
form a basis for ...; constitute the chief subject of one's research; be the most important step in ...;
list the new principles of ...; be awarded a prize; win a medal.

3. Answer the following questions:

1) Where were you educated? 2) Under whom did you study at the university? 3) What
laboratory do you work at? 4) What impressed you most when you joined your laboratory? 5) Have
you already collected and arranged the necessary data? 6) When do you usually consult your
scientific advisor? 7) Are you always of the same opinion on all the problems concerning your field
or do your opinions sometimes differ? 8) Do you correspond with any foreign scientists? 9) You
attend all the laboratory seminars, don't you? 10) Are you familiar with current problems discussed
at these seminars? 11) What problems are you especially interested in? 12) Have you written any
scientific papers?

4. Speak about your own research and about the problems studied at your laboratory.
Use:

a) centre on..., be concerned with ...; collect data; make observations; measure; calculate;
investigate; arrange new facts; read (give) a paper; joint paper; agree with ...; work under ...; the
method (approach) proved fruitful.

b) interest is concentrated on ...; explain (provide explanation of ...); analyze thoroughly; form a
basis for ...; study the nature of ...; provide evidence for ...; be an important step in the
development of ...; be responsible for ... .

5.Answer the following questions about your laboratory:

1) Where is your laboratory situated (what floor)? 2) How many coworkers are there in your
laboratory? 3) Who is the chief of your laboratory? 4) Is your laboratory subdivided into teams
(research units)? 5) What kind of equipment do you have in your laboratory? 6) Are there any big
installations and what are they? 7) Where do you keep the equipment at your laboratory? 8) Is the
equipment up-to-date? 9) What kind of research does your laboratory carry on? 10) What does it
experiment on (with)? 11) How long does one experiment usually last? 12) How are the obtained
results usually processed? 13) In what way do you check your experimental data? 14) What methods
and techniques are used in your laboratory?
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Komnoxksuym Ne 2 (mo yueoHuky «IlocoOue mjisi HaydHbIX PaOOTHHKOB IO Pa3BHTHIO
HABBIKOB YCTHOH peumn»). Part II “Scientific Gathering” and Part IV “Discussing Current
Professional Literature”, pp. 78-146.

Variant 1.

1. Answer the following questions in detail so that these answers would make up a
comprehensive account of your participation in the work of some scientific gathering.

1) Have you ever had an opportunity to be present at a large scientific meeting? 2) Was it a
national or an international congress (conference, symposium)? 3) When and where was it held? 4)
Who was its president? 5) What was the approximate number of the participants? 6) What was the
most noteworthy paper presented at this scientific meeting? 7) How long did this congress
(conference, symposium) last? 8) What was the number of sections at work and how many sessions
were usually held simultaneously? 9) Were the abstracts of the main communications available to
the delegates before the meetings? 10) Was there any banquet held after the final session? 11) Who
spoke on that occasion? 12) Did you or any of your colleagues present papers at this congress
(conference, symposium)? 13) How much time were you allowed to develop your subject? 14) Was
your paper a success? 15) Was it discussed in detail? 16) Were there any discussions of general
interest held during this congress (conference, symposium)? 17) How much time was set aside for
discussions? Did this time prove adequate? Were the discussions usually lively? 18) Did you take
part in any of these discussions? 19) What is your general impression of this congress (conference,
symposium)? 20) Were there any interesting tours or excursions arranged for its participants? 21)
Are you going to attend any other scientific gathering of this kind in the nearest future? 22) When
and where is it going to be held?

2. Say a few words about a laboratory seminar you have recently attended. Mention the
order of the day, the main topics discussed, the possible practical application of the results
obtained, etc.

3. Speak about a book (an article) you have recently read. Use the following questions as
a guide for your talk.

1) What book (article) have you recently read? 2) Who is the author of the book (article) 3)
Who edited the book? 4) Where and when was it published? 5) Is this its first edition? What edition
is it? 6) What does the subject of investigation include? 7) How many chapters (articles) does the
book consist of? 8) What do different chapters (or articles) deal with? 9) What is given much (little)
attention to? 10) Are there any drawbacks in the book? What are they, if there are any? 11) How is
the material illustrated? 12) What can you say about the style of the book? 13) Who is the book
addressed to? 14) What is of particular interest in it? 15) What does the book begin (end) with? 16)
What is the purpose of the book? 17) Who do you think this book will be useful to?
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Variant II.

1. Give a detailed account of a scientific gathering that you (your scientific advisor, your
colleague) attended. The following questions may guide you in preparing your talk.

1) Have you ever attended a scientific congress (conference, symposium)? 2) What problem
was it devoted to? 3) When and where was it held? 4) Under whose presidency was it held? 5) What
was the approximate number of the participants? 6) Was it a national or an international congress
(conference, symposium)? 7) Where was the opening ceremony held? 8) Who lectured in the
opening plenary session and what was the subject under discussion? 9) What was the number of
sections at work and how many sessions were usually held simultaneously? 10) Were the abstracts
of the main communications available to the delegates before the meetings? 11) Which of the
problems touched upon attracted general attention and why? 12) Have you given a contribution at
this congress (conference, symposium)? 13) How much time were you allowed to develop your
subject? 14) How much time was set aside for discussions? Did this time prove adequate? Were the
discussions usually lively?15) Did you take part in any of these discussions? 16) What was this
congress (conference, symposium) especially noteworthy for? 17) Were there any interesting tours
or excursions arranged for its participants? 18) How were the delegates accommodated? 19) Was
there any banquet given to the participants and guests of this congress (conference, symposium)?
20) Who addressed the banquet? 21) Are you going to attend any other scientific gathering of this
kind in the nearest future? 22) When and where is it going to be held?

2. Say a few words about a laboratory seminar you have recently attended. Mention the
order of the day, the main topics discussed, the possible practical application of the results
obtained, etc.

3. Speak about your own publications. Use the following questions as a guide for your
talk.

1) What is the subject of your thesis? 2) Have you already published any articles? 3) Where and
when did you publish them? 4) What are the titles of your published papers? 5) What problems do
you deal with in those papers? 6) What are you going to prove in the course of your research? 7) Is
there much or little material published on the subject of your investigation? 8) Who are your
published papers addressed to? 9) What do you give much (little) attention to in your published
papers? 10) What is of particular interest in your papers? 11) What have you succeeded in showing?
12) What did you fail to show? 13) How many parts does your paper consist of? 14) Are there any
shortcomings in your paper? What are they? 15) How did you begin (finish) your paper? 16) What
is the purpose of your paper? 17) What do you treat in your introductory part? 18) What do you say
in conclusion?

10.3. Kosuoksuym no Moaynio 1 (yueonnk New Headway Academic Skills).

Bapmasnr 1.
Part 1. Answer the following questions.

L Study skills (Reading).
1. What are three different ways of reading that a good reader can use? 2. What can help you
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predict the content of a text before you read? 3. What is skimming? 4. What do you use scanning
for? How do you scan? 5. Why is it important to guess the meaning of a word from the context?

11 Writing.

1. What exactly do you check when you want to be sure that your writing is correct? 2. When do
we need to write by hand? Give some examples, please. 3. What are two styles for paragraphs? How
many sentences does a paragraph usually contain? 4. What tips can you give to anyone who wants to
be a good student? 5. How do we give examples? When do we usually give them?

IIl.  Vocabulary development.

1. Why is it important to know the part of speech of a new word? 2. What information does a
dictionary give you about a word? 3. What two ways of recording vocabulary do you know? What
do they help us do?

1V.  Research.

1. What possible sources of information do you know? What is important to remember about
the sources of information? 2. Before you search for information, what do you do in order to make
your search effective? 3. What ways of making notes do you know?

Part 2. Talk on the following topics.
1. How do you get information from the Internet? Describe the procedure that you follow.
2. Describe a daily routine of a university student. Use proper sequencing words and time
expressions.

Bapmanr 2.
Part 1. Answer the following questions.

L. Study skills (Reading).

1. When do you use note-making? What does it help you do? What ways of making notes do
you know? 2. What can help you predict the content of the text before you read the whole text? 3.
When do we use however and but? 4. What methods of reading do we use when we want to find
information from websites? 5. How do we use visuals in a website? What do they help us do?

1I. Writing.

1. What greetings and endings do we use in formal letters or emails? 2. What words and
phrases do we use to ask for information / details / a form, etc? 3. What words and phrases do we use
to give personal details in formal letters or emails? 4. What words and phrases do we use to close the
letter / email? 5. What do definitions do? When do we use definitions?

III. Vocabulary development.

1. What are collocations? Give some examples, please. 2. What are homophones? Give some
examples, please. What problems do learners of English have with homophones? 3. Why is it
important to know if a noun is countable or uncountable?

1V. Research.

1. What are four reasons for making notes? 2. Why do we have to check websites carefully? 3.
What questions do we have to ask about every website?
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Part 2. Talk on the following topics.

1. How do you write an essay? Describe the procedure that you follow.
2. Describe a daily routine of a manager of a big hotel. Use proper sequencing words and
time expressions.

11. YueOHO-MeTOAMYEeCKOE, HH(POPMAIHOHHOE H MaTepPHAIbHO-TEXHHUYECKOe oDecreyeHHe
IHCIHIUIHHBI.

CnHCcOK OCHOBHOH JIHTEpPaTypbI:

1. Kocmenko C. M., Bopkosckas HU. b., Muxenscon T. H., Ycnenckas H. B. Tlocobue nnsa
HAyYHbIX PAOOTHUKOB MO PAa3BUTHI0 HABBIKOB YCTHOM peud. AHIJIMACKUM s3bIK. JIeHWHrpan:
«Hayka», 1988. — 149 c.

2. Muxeavcon T. H., Y cnenckas H. B. [IpakTHUECKHI KypC TPaMMATHKH aHTJIMACKOTO SI3bIKA. —
M.: OO0 «HU Anbsac», 2009.

3. Conversational English. Scientific Conference. Issue III. Novosibirsk, 1987.

4. Curry, D. 1992. Read On. Washington D. C.: USIA.

5. Harrison R. New Headway Academic Skills.OUP, 2008.

6. McCarthy M., O'Dell F. Academic Vocabulary in Use. Cambridge University Press, 2009.

7. Murphy R. English Grammar in Use, CUP, 2006.

8. O'Neill R., Kingsbury R., Yeadon T. Kernel Lessons Intermediate. Longman Group Limited,
1975.

Cnucok JONOJIHATETbHOH JIHTEPATyPhI:

1. Baker, A. Ship or Sheep? An intermediate pronunciation course. Cambridge / CUP. 1982.
2. Biology. Exam Notes. Research & Education Association, Piscataway. 1999.
Chemistry. Exam Notes. Research & Education Association, Piscataway. 2000.

4. Discovering Life — Research for the Future. // Novartis International AG. Basel, Switzerland.

S.a. — 38 p. http://www.novartis.com.

5. Emmerson, P. email English. Oxford: Macmillan. 2004.

6. Kelly K. Science. Macmillan Vocabulary Practice Series. Macmillan. 2008.

7. Moeller, D. W. 1997. Environmental Health. Harvard University Press. — 478 P.

8. bausnuuenko KL, Tlpycc H.M. Awnrnuickudi s3pik. [locobue nansg  XUMHKO-
TEXHOJIOTHUECKHUX By30B. — M.: Beicu. IlIkona, 1991. — 144 c.

9. Kauanosa K. H., Hspaunesuu E. E. IlpakTHyecKkass rpaMMaTHKa aHIJIMHCKOTO SI3bIKa C
ynpaxHeHusiMu U kmodamu. — CI16.: BA3UC, KAPO, 2007.

10.Mugpmaxosea H.X. Ilocobue mno anrmmiickomy s3biky mias III — IV kypcoB xummuko-
TEXHOJIOrHUecKux By30B: YueO. nocobue (Miftakhova N.Kh. English for chemical Institutes. Senior
Courses.). — M.: Boicin. mkona, 1981. — 134 c.

11. Cepebpennuxosa 3.H., Kpyrnsakoa U.E. AHMIMACKUN S3bIK [JI1 XUMHKOB: YueO. mjis
CTYIAEHTOB XUMHKO-TEXHOJIOT. criel. By30B. M.: Beicm. mk. , 1987. — 400 c.
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Cnmcok cokpameHHH.

Al — aHTIMACKHHA S3bIK

BPC — GaipHO-peHTHHrOBasi cucteMa
YHC — ycTtHble HayuHble COOOLIEHUS
YP — ycTHag peun

AVU — Academic Vocabulary in Use
EGU — English Grammar in Use

MaTepHaHbHO-TeXHquCKOC oOecreueHne JHCIHITIINHDI.

* AyauoanmnapaTypa AJisl IPOCTYIIHBaHUS ayAMOKACCeT U KOMMAaKT-AucKoB (CD).

e Joctyn Kk cetd HMHTEepHET M K OHJIAWHOBBIM CIPAaBOYHBIM CHCTEMaM M CJIOBApsiM [JIsi
MMMCPMEHHOTO M YCTHOTO TMEPEBOJA, a TaKKe IJIsl IPYTHX aCMEeKTOB yUeOHOH NEesITeIbHOCTH
(nanmpumep, Multitran.ru, ABBYY Lingvo u np.).

* HoyTtOyk, Meaua-npoeKkTop, 9KpaH.

e IIporpammuoe obecrieueHne Jisi AEMOHCTpAIMU CJIAHA-TIPE3EHTAIMA TPH TPOBEICHHH
CTYIEHTaMH YCTHBIX HAyUHbBIX COOOIIECHHH.
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